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ICONS TABLE 

TV TECHNICAL DATA

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

TV TECHNICAL DATA PILLAR

   
Supporto TV

TV support

Support TV

TV-Säule TV PILLAR

Supporto orientabile a destra e sinistra di 45°

Bracket with 45° left/right rotation

Support orientable à 45° droite/gauche

TV-Halterung rechts und links bis 45° drehbar
   ROTATION

45° SX/DX

   
Supporto fisso regolabile in altezza max 
������������ incluso

Fix support height adjustable max 
������������ included

Support fixe réglable en hauteur max 
������������ inclus

Incl. höhenverstellbarer Halterung fix max. 
������������

TV SUPPORT
INCLUDED

COMPONENTS

Ripiani fissi

Fixed shelves

Étagères fixes

Fixe InnenbödenFIXED
SHELVES

   
Top in vetro temperato

Tops in tempered glass

Tops en verre trempé

Böden aus temperiertem GlasTOP GLASS

   
Top in ceramica

Top in ceramic

Top en céramique  

Abdeckplatte in KeramikTOP
CERAMIC

Top superiore in legno

Wooden top

Plateau en bois

Abdeckplatte in Holz furniertOPTIONAL
WOODEN TOP 

   
Mensole in vetro regolabili

Adjustable glass shelves

Étagères réglables en verre

Verstellbare Glas-EinlegebödenADJUSTABLE
GLASS SHELVES

Apertura push-pull

Push-pull opening

Ouverture push-pull

Push-Pull-BeschlagPUSH-PULL

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

Apertura verso l’alto munita di freno

Shock resistant vasistas door

Porte vasistas munie de frein

Vasistas Soft-Close-BeschlagVASISTAS
SOFT-MOTION

Cassetto munito di freno

Drawer soft motion

Tiroir avec frein

Schublade mit Soft-Close-BeschlagDRAWER
SOFT-MOTION

Aperture ad anta con freno

Shock resistant doors

Ouverture porte avec frein

Push-Pull DrehtürFLAP DOOR
SOFT-MOTION

Illuminazione LED

LED lighting

Eclairage LED

LED-Beleuchtung incl. SchalterLED

Interruttori per impianto elettrico

Switch for electrical system

Interrupteur pour système électrique

Schalter für elektrische Anlage 

Interruttore touch e regolatore di intensità della luce

Touch switch and light intensity controller

Interrupteur tactile et contrôleur d’intensité lumineuse

Beleuchteter Touchdimmer für LED-BeleuchtungenDIMMER
SWITCH

Interruttore touch

Touch switch

Interrupteur tactile

Beleuchteter Touch-Dimmer für LED-BeleuchtungenTOUCH
SWITCH

Multipresa 4 ingressi inclusa

4 Way Multi plug included

Multiprise 4 entrées incluse

Incl. Mehrfach-Steckdose mit 4 Eingängen4 PLUGS
INCLUDED

Separatore porta DVD

Separators for CD-DVD

Séparateurs pour CD-DVD

Incl. CD-DVD Metall-EinteilungCD-DVD
SEPARATORS

Griglia removibile per raffreddamento dei componenti 
elettronici

Detachable and ventilated grills for air circulation

Grille amovible pour le refroidissement des composants 
électroniques

Abnehmbares Gitter für einen problemlosen Kabelzugang 
und die Kühlung der elektronischen Geräte

COOLING
SYSTEM

   
Ruote pivotanti nascoste

Concealed castors

Roulettes pivotantes cachées

Versteckte RollenCONCEALED
CASTORS

   
Piedini

Feet

Pieds

Kufenfüße  FEET

Piedini regolabili in altezza

Adjustable feet

Pieds réglables

Verstellbare FüßeADJUSTABLE
FEET

Piedini alternativi su richiesta

Alternative feet on demand

Pieds alternatifs sur demande

Stellfüße auf Anfrage

PLUS/OPTIONAL INCLUDED

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

No Active DoorTM

Without Active DoorTM

Non Active DoorTM

Ohne InfrarotdurchlässigkeitNO ACTIVE
DOOR™

Tessuto acustico

Acoustic fabric

Tissu pour enceinte audio

Sound-StoffSOUND

   
Mobili rivestiti in vetro temperato

Units layered with tempered glass

Meubles recouvertes de verre trempé

Möbel mit Außenkorpus in temperiertem GlasTEMPERED
GLASS

Maniglia e zoccolo in acciaio inox anti impronta

Handle and skirt in print-proof stainless steel

Poignée et socle en acier inox anti-empreinte

Griff und Sockel aus abdruckarmen EdelstahlNO FINGER
PRINT

Pannelli melaminici antigraffio

Scratch resistat melamine panels

Panneaux revêtement mélamine anti-rayures

Kratzfeste MelaminoberflächenPANELS
RESISTANT



CREATE YOUR HOME
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MUNARI SINCE 1977

We are made in Italy 

QUALITY & DETAILS

A FAMILY

COMPANY

& STAFF
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COLLECTIONS

QUARZMODENA

RAVENNA MAGIC MODENA LIVING

LEGGERA
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COLLEZIONE
MODENA
Design by Eros Angelini

In affinità elettiva abbiamo voluto dedicare a questa città la collezione 
Munari:  MODENA, quale madre dei più prestigiosi marchi di automobili, 
capaci di produrre design e tecnologia come fa oggi la Munari nel mobile. 
Segno inconfondibile del talento e dello stile italiano. 

With great affinity, we name the  Munari Collection MODENA and dedicate 
it to this famous city, known world over for being the home of some of most 
prestigious and design oriented Automobile brands. It is with the same Italian 
flair and design that Munari is proud to present to you MODENA collection, 
synonymous with what Munari as a Company does best!

Par affinité élective nous avons voulu consacrer la collection Munari à cette 
ville: MODENA, patrie des plus prestigieuses industries automobiles, sachant 
produire à la fois du design et de la technologie, comme le fait aujourd’hui 
Munari dans l’industrie du meuble. Signe reconnaissable du talent et du style 
italien. 

Bei der Namensgebung dieser Kollektion haben wir uns an die Stadt 
MODENA angelehnt, in der die renommiertesten Autohersteller Italiens, 
Design und modernste Technologien zusammenführen, wie es Munari bei 
der Herstellung von technischen Designmöbeln umsetzt. 

LIGHTING UP 
YOUR 
HOME

M
O

D
E

N
A
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LIVING MO 7H BI

M
O

D
E

N
A
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LIVING MO 7G GS

M
O

D
E

N
A
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LIVING MO 7E BI

M
O

D
E

N
A
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Illuminazione LED

LED lighting

Eclairage LED

LED-Beleuchtung incl. SchalterLED

Interruttore touch e regolatore di intensità della luce

Touch switch and light intensity controller

Interrupteur tactile et contrôleur d’intensité lumineuse

Beleuchteter Touchdimmer für LED-BeleuchtungenDIMMER
SWITCH

COMP. MO 4C 250 GR.RA 
L.250 H.190 P.50

M
O

D
E

N
A
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Mobili a muro

Wall cabinet

Eléments suspendus

HängeelementeWALL UNIT

COMP. MO 3C 300 NE.NS
L.300 H.190 P.50

M
O

D
E

N
A
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Top in ceramica

Top in ceramic

Top en céramique  

Abdeckplatte in KeramikTOP
CERAMIC

COMP. MO 1D 300 NE.CPA 
L.300 H.175 P.50

M
O

D
E

N
A
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Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

COMP. MO 1B 300 BI 
L.300 H.190 P.50

M
O

D
E

N
A
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Tessuto acustico

Acoustic fabric

Tissu pour enceinte audio

Sound-StoffSOUND

100W

120W

SOUND COMPOSITIONS M
O

D
E

N
A
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Tessuto acustico

Acoustic fabric

Tissu pour enceinte audio

Sound-StoffSOUND

COMP. MO 3B 300 S-NE 
L.300 H.190 P.50

M
O

D
E

N
A
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LIVING MO 7C S-BI

M
O

D
E

N
A
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LIVING MO 7F S-NE

M
O

D
E

N
A
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COMP. 6A 325 GS TV ELEMENTS

2  MO  132  GS

WALL ELEMENTS

2  MO  123  GS 
1  MO  351  NEM 

COMP. 1B 250 BI.RN GROUND ELEMENTS

1  MO 110  BI 
1  MO 210  BI

OPTIONAL 
1  TOP: AC 200-250 RN 
(MOT 250 RN) 
1 SP 918 BI

WALL ELEMENTS

1  MO  131  BI.RN  
1  MO  136  BI.RN

COMP. 1A 300 NE.NS GROUND ELEMENTS

1  MO  150 NE 
1  MO  250 NE

OPTIONAL 
1  TOP: AC 200-300 NS 
(MOT 300 NS)

 WALL ELEMENTS

1  MO  130  NE  
1  MO  352  NEM.NS  
1  MO  137  NE

COMP. 3B 250 GR GROUND ELEMENTS

1  MO  110  GR 
1  MO  210  GR

WALL ELEMENTS

2  MO  117  GR 
1  MO  137  GR

COMP. 1D 250 GS GROUND ELEMENTS

1  MO  112  GS 
1  MO  211  GS

OPTIONAL 
1  TOP: AC 200 - 250 GS 
(MOT 250 GS)

WALL ELEMENTS

1  MO  131  GS 
1  AC  160  GS

COMP. 1E 225 BI GROUND ELEMENTS

1  MO  110  BI 
1  MO  204  BI

OPTIONAL 
1  TOP:  AC 200 - 225 BI 
(MOT 225 BI)

WALL ELEMENTS

1  MO  136  BI 
1  MO  352  NEM

COMP.  3A 250 GR.RA GROUND ELEMENTS

1  MO  152  GR 
1  MO  211  GR

OPTIONAL 
1  TOP: AC 200- 250 RA 
(MOT 250 RA)

WALL ELEMENTS

1  AC   161  GR 
1  MO  117  GR.RA 
1  MO  352  NEM.RA

COMP.  5E 275 NE.RN GROUND ELEMENTS

1  MO  112  NE 
1  MO  250  NE

OPTIONAL 
1  TOP: AC 200-125 RN  
(MOT 125 RN) 
1  TOP: AC 200-150 RN 
(MOT 150 RN)

WALL ELEMENTS

1  MO  117  NE.RN 
1  MO  123  NE.RN  
1  MO  351  NEM.RN  

MODENA COMPOSITIONS

M
O

D
E

N
A
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MODENA TV ELEMENTS

   
Piedini

Feet

Pieds

Kufenfüße  FEET

   
Supporto TV

TV support

Support TV

TV-Säule TV PILLAR

Mobili a muro

Wall cabinet

Eléments suspendus

HängeelementeWALL UNIT

Cassetto munito di freno

Drawer soft motion

Tiroir avec frein

Schublade mit Soft-Close-BeschlagDRAWER
SOFT-MOTION

Top superiore in legno

Wooden top

Plateau en bois

Abdeckplatte in Holz furniertOPTIONAL
WOODEN TOP 

Tessuto acustico

Acoustic fabric

Tissu pour enceinte audio

Sound-StoffSOUND

M
O

D
E

N
A
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 Un singolo mobile con due ante a ribalta in vetro 

 One single element with two soft closing pull-down glass doors 

 Un mueble unique et deux volets abattants en verre trempé 

 TV-Unterteil mit 2 Glasfrontklappen mit Soft-Motion-Beschlag
MO 2200 GS 

L.200 H.41,5 P.50

M
O

D
E

N
A
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MODELS H.41,5

PULL DOWN DOOR TV ELEMENTS

MO 274 BI

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

 

MO 104 L.100 H.41,5 P.50

 

MO 110 L.125 H.41,5 P.50

 

MO 274 L.175 H.41,5 P.50 

 

MO 150 L.150 H.41,5 P.50

 

MO 2200 L.200 H.41,5 P.50

PULL DOWN DOOR TV ELEMENTS

MO 152 GS

MODELS H.53,5

 

MO 106 L. 100 H. 53,5 P. 50

 

MO 152 L. 150 H. 53,5 P. 50

 

MO 276 L. 175 H. 53,5 P. 50

 

MO 112 L. 125 H. 53,5 P. 50

Illuminazione LED

LED lighting

Eclairage LED

LED-Beleuchtung incl. SchalterLED

   
Ruote pivotanti nascoste

Concealed castors

Roulettes pivotantes cachées

Versteckte RollenCONCEALED
CASTORS

Illuminazione LED

LED lighting

Eclairage LED

LED-Beleuchtung incl. SchalterLED

   
Ruote pivotanti nascoste

Concealed castors

Roulettes pivotantes cachées

Versteckte RollenCONCEALED
CASTORS

Multipresa 4 ingressi inclusa

4 Way Multi plug included

Multiprise 4 entrées incluse

Incl. Mehrfach-Steckdose mit 4 Eingängen4 PLUGS
INCLUDED

Griglia removibile per raffreddamento dei componenti 
elettronici

Detachable and ventilated grills for air circulation

Grille amovible pour le refroidissement des composants 
électroniques

Abnehmbares Gitter für einen problemlosen Kabelzugang 
und die Kühlung der elektronischen Geräte

COOLING
SYSTEM

Multipresa 4 ingressi inclusa

4 Way Multi plug included

Multiprise 4 entrées incluse

Incl. Mehrfach-Steckdose mit 4 Eingängen4 PLUGS
INCLUDED

Griglia removibile per raffreddamento dei componenti 
elettronici

Detachable and ventilated grills for air circulation

Grille amovible pour le refroidissement des composants 
électroniques

Abnehmbares Gitter für einen problemlosen Kabelzugang 
und die Kühlung der elektronischen Geräte

COOLING
SYSTEM

M
O

D
E

N
A

36 37



AUDIO TV ELEMENTS

MO 273 GR

MODELS H.41,5

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

Tessuto acustico

Acoustic fabric

Tissu pour enceinte audio

Sound-StoffSOUND

 

MO 149 L.150 H.41,5 P.50

 

MO 273 L.175 H.41,5 P.50

AUDIO TV ELEMENTS

MO 275 NE

MODELS H.53,5

 

MO 151 L.150 H.53,5 P.50

 

MO 275 L.175 H.53,5 P.50

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

Tessuto acustico

Acoustic fabric

Tissu pour enceinte audio

Sound-StoffSOUND

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

M
O

D
E

N
A
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Display digitale 

Digital display 

Digital display 

Digital display

Doppio subwoofer 

Double subwoofer 

Double subwoofer 

Doppelter Subwoofer

Ingressi di collegamento 

Connection inputs 

Entrées de connexion 

Anschlüsse-Eingänge

Casse acustiche di qualità 

High-end loudspeakers 

Haut-parleurs de qualité 

Hochwertige Lautsprecher

Doppio subwoofer 

Double subwoofer 

Double subwoofer 

Doppelter Subwoofer

Ingressi di collegamento 

Connection inputs 

Entrées de connexion 

Anschlüsse-Eingänge

Casse acustiche di qualità 

High-end loudspeakers 

Haut-parleurs de qualité 

Hochwertige Lautsprecher

Display digitale 

Digital display 

Digital display 

Digital display

SOUND SYSTEM ACS 120 W

ACS 120 W L.95 H.18 P.30

Potenza: 120W RMS 

Ingressi: Hdmi, Bluetooth, Coaxial, Aux TV, Optical 

Modalità di equalizzazione: pop, rock, disco, classic 

Alimentazione: 110/220/240 Volt 

Telecomando incluso

Power: 120W RMS 

Input: Hdmi, Bluetooth, Coaxial, Aux TV, Optical 

Equalisation modes: pop, rock, disco, classic 

Power source: 110/220/240 Volt 

Remote control included

Puissance: 120W RMS 

Entrée: HDMI, Bluetooth, Coaxial, Aux TV, Optique 

Modalités d’egalisation: pop, rock, disco, classic 

Source d’alimentation: 110/220/240 Volt 

Télécommande incluse

Leistung: 120W RMS 

Eingänge: Hdmi, Bluetooth, Coaxial, Aux TV, Optical 

Equalizer-Modi: pop, rock, disco, classic 

Stromversorgung: 110/220/240 Volt 

Incl. Fernbedienung

Tessuto acustico

Acoustic fabric

Tissu pour enceinte audio

Sound-StoffSOUND

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

Finitura carbonio

Carbon-Look

Finition carbone

Karbon-FrontblendeCARBON
LOOK

SOUND SYSTEM AC 100 W

AC 100 W L.95 H.18 P.30

Potenza: 100W RMS 

Ingressi: Hdmi, Bluetooth, Coaxial, Aux TV, Optical 

Modalità di equalizzazione: live, rock, classic, simulate, disco, matrin 

Alimentazione: 110/220/240 Volt 

Telecomando incluso

Power: 100W RMS 

Input: Hdmi, Bluetooth, Coaxial, Aux TV, Optical 

Equalisation modes: live, rock, classic, simulate, disco, matrin 

Power source: 110/220/240 Volt 

Remote control included

Puissance: 100W RMS 

Entrée: HDMI, Bluetooth, Coaxial, Aux TV, Optique 

Modalités d’egalisation: live, rock, classic, simulate, disco, matrin 

Source d’alimentation: 110/220/240 Volt 

Télécommande incluse

Leistung: 100W RMS 

Eingänge: Hdmi, Bluetooth, Coaxial, Aux TV, Optical 

Equalizer-Modi: live, rock, classic, simulate, disco, matrin 

Stromversorgung: 110/220/240 Volt 

Incl. Fernbedienung

Nero opaco

Black matt

Noir mat

MattschwarzBLACK MATT

M
O

D
E

N
A
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MO 278 NE L.175 H.53,5 P.50

PULL DOWN DOOR 

AND DRAWER TV ELEMENTS

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

Cassetto munito di freno

Drawer soft motion

Tiroir avec frein

Schublade mit Soft-Close-BeschlagDRAWER
SOFT-MOTION

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

MO 278 BI

MODELS

 

MO 254 L.150 H.53,5 P.50

 

MO 278 L.175 H.53,5 P.50

M
O

D
E

N
A
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I mobili contengono l’impianto elettrico e gli interrutori 
che comandano i led e la connessione dei componenti, 
il cui passaggio dei cavi avviene in modo organizzato 
e nascosto 

There is a concealed built-in electric unit within the 
furniture with individual on-off switches, one to power 
the LED lights and the other, to power the 4 way 
gang plug

Les meubles contiennent l’installation électrique, 
les interrupteurs qui commandent les Led et tous les 
composants électriques dont les cables sont cachés 
et bienrangés

Die Möbel enthalten eine Mehrfachsteckdose mit 
ON/OFF Schalter, und LED-Beleuchtung beim Einsatz der 
Rückwandpaneele. Die Kabelführung erfolgt geordnet 
und versteckt

CABLE
BLOCK

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

Organizzazione intelligente dei cavi

Smart cable management

Organisation intelligente des câbles

Geordnete und versteckte KabelführungCABLE
BLOCK

Griglia removibile per raffreddamento dei componenti 
elettronici

Detachable and ventilated grills for air circulation

Grille amovible pour le refroidissement des composants 
électroniques

Abnehmbares Gitter für einen problemlosen Kabelzugang 
und die Kühlung der elektronischen Geräte

COOLING
SYSTEM

   
Piedini

Feet

Pieds

Kufenfüße  FEET

Top superiore in legno

Wooden top

Plateau en bois

Abdeckplatte in Holz furniertOPTIONAL
WOODEN TOP 

   
Mensole in vetro regolabili

Adjustable glass shelves

Étagères réglables en verre

Verstellbare Glas-EinlegebödenADJUSTABLE
GLASS SHELVES

OPTIONAL

Multipresa 4 ingressi inclusa

4 Way Multi plug included

Multiprise 4 entrées incluse

Incl. Mehrfach-Steckdose mit 4 Eingängen4 PLUGS
INCLUDED

Interruttore touch e regolatore di intensità della luce

Touch switch and light intensity controller

Interrupteur tactile et contrôleur d’intensité lumineuse

Beleuchteter Touchdimmer für LED-BeleuchtungenDIMMER
SWITCH

OPTIONAL

Piedini alternativi su richiesta

Alternative feet on demand

Pieds alternatifs sur demande

Stellfüße auf Anfrage

   
Ruote pivotanti nascoste

Concealed castors

Roulettes pivotantes cachées

Versteckte RollenCONCEALED
CASTORS

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

Illuminazione LED

LED lighting

Eclairage LED

LED-Beleuchtung incl. SchalterLED

   
Mobili rivestiti in vetro temperato

Units layered with tempered glass

Meubles recouvertes de verre trempé

Möbel mit Außenkorpus in temperiertem GlasTEMPERED
GLASS

ON DEMAND

MODENA FEATURES MODENA FEATURES

OPTIONAL

M
O

D
E

N
A

44 45



GR GSNE BI

Vetro bianco lucido
Shiny white glass

Verre blanc brillant
Glas weiß glänzend

BI

Vetro grigio lucido
Shiny grey glass
Verre gris brillant

Glas grau glänzend

GR

Vetro grigio scuro lucido
Shiny dark grey glass

Verre gris foncé brillant
Glas dunkelgrau glänzend

GS

Vetro nero lucido
Shiny black glass
Verre noir brillant

Glas schwarz glänzend

NE

RA NS   RN CPA

Placcato rovere antracite
Anthracite oak veneer

Plaqué chêne anthracite
Eiche anthrazit furniert 

RA

Placcato noce scuro
Dark walnut veneer
Plaqué noyer foncé
Nussbaum furniert

NS

Ceramica effetto pietra antracite
Ceramic anthracite stone effect

Céramique effet pierre anthracite
Keramik (Effekt-Stein anthrazit)

CPA

Placcato rovere naturale
Natural oak veneer

Plaqué chêne naturel
Asteiche furniert

RN

TEMPERED GLASS FINISHES WOOD AND CERAMIC FINISHES

M
O

D
E

N
A
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Piedini

Feet

Pieds

Kufenfüße  FEET

   
Supporto TV

TV support

Support TV

TV-Säule TV PILLAR

Top superiore in legno

Wooden top

Plateau en bois

Abdeckplatte in Holz furniertOPTIONAL
WOODEN TOP 

MODENA OPTIONALS 

 TV ELEMENTS 

M
O

D
E

N
A
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OPTIONAL

45° dx45° sx

AC 131-100 
(MOF 100)

L. 100 cm

AC 131-125 
(MOF 125)

L. 125 cm L. 150 cm

AC 131-175 
(MOF 175)

L. 175 cm

AC 131-200 
(MOF 200)

L. 200 cm

AC 131-150 
(MOF 150)

...NS

...RA

...RN

...CPA

50

AC 200-200 
(MOT 200)

AC 200-175 
(MOT 175)

AC 200-150 
(MOT 150)

AC 200-125 
(MOT 125)

AC 200-100 
 (MOT 100)

L 200
L 175

L 150
L 125

L 100

13

Lunghezza mobile 

Cabinet length 

Longueur du meuble 

Grundelement-Breite

OPTIONALS MODENA 

TOP FOR SINGLE ELEMENT

MODENA FEET

M
O

D
E

N
A
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FIXED

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

TV Support: AC 376

Colonna tonda orientabile in finitura silver o antracite scuro 

Revolving and height adjustable round pillar for TV in silver finish or dark anthracite 

Colonne ronde orientable avec finition silver ou anthracite foncé 

Runde TV-Säule mit drehbarer Funktion und höhenverstellbaren TV-Halterungen in 

Ausführungen silber satiniert oder anthrazit pulverbeschichtet

TV Support: FI 096

Colonna in acciaio inox fissa 

Fixed  pillar for tv in stainless steel 

Colonne fixe en acier inoxidable 

Fixe TV-Säule aus rostfreiem Stahl mit höhenverstellbaren TV-Halterungen

fino a / Up to  
65”(165 cm)

max 45

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
75”(190 cm)

max 50

MODENA TV SUPPORT 

TV Support: MI 310+SP 062

Colonna in acciaio inox orientabile e regolabile in altezza  

Revolving and height adjustable pillar for TV in stainless steel 

Colonne orientable et réglable en hauteur en acier inoxidable 

Höhenverstellbare TV-Säule aus Stahl gebürstet mit drehbarer Funktion  

SP 062 abbinata a MI 310 per VESA 800x400 

SP 062 combined with MI 310 for VESA 800x400 

SP 062 combiné avec MI 310 pour VESA 800x400 

SP 062 in Kombination mit MI 310 für VESA 800x400

fino a / Up to  
75”(190 cm)

max 50

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

AC 376 SI AC 376 AN

SP 062

MI 310

45° dx45° sx
m

in
. 3

2 
cmMI 310

SP 062

max 80 cm
m

ax
 4

0 
cm

m
in

 7
3 

cm 

m
ax

 8
8 

cm

m
ax

 8
7 

cm

7
4

cm
+20 cm

m
ax

 7
2 

cm

m
in

. 1
6,

5 
cm

max 40 cm

AC 376

20° dx20° sx

m
ax

 5
5,

0 
cm

75
 c

m

Ø 7 cm cm10 
+ 1

m
in

. 1
8 

cm

FI 096

m
ax

 5
0 

cm

m
ax

 6
8 

cm

70
 c

m

cm3 +
 225 cm

max 80 cm

M
O

D
E

N
A

52 53



TV ELEMENTS WALL UNIT TOP

...NE

...GS

...GR

...BI

GLASS / WOOD

OPTIONAL

...NS

...RA

...RN

WALL SPACE
ON DEMAND

...NS

...RA

...RN

MOTS 199

L 199

MOTS 150

L 150

MOTS 125

L 125

MOTS 100

L 100

30

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

0.5

No Active DoorTM

Without Active DoorTM

Non Active DoorTM

Ohne InfrarotdurchlässigkeitNO ACTIVE
DOOR™

MO 133 BI.RN

MO 132 GR 
OPTIONAL TOP MOT 150 RA

M
O

D
E

N
A
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MO 102 L.100 H.41,5 P.50

 

MO 108 L.125 H.41,5 P.50

Cassetto munito di freno

Drawer soft motion

Tiroir avec frein

Schublade mit Soft-Close-BeschlagDRAWER
SOFT-MOTION

Illuminazione LED

LED lighting

Eclairage LED

LED-Beleuchtung incl. SchalterLED

Trasformatore

Power supply

Transformateur

TransformatorPOWER
SUPPLY

DRAWER CABINETS

OPTIONAL 
MO 170

M
O

D
E

N
A

56 57



PULL DOWN DOOR CABINETS

H. 41,5

H. 53,5

OPTIONAL 
MO 170

MODELS

H 41,5

H 53,5

 

MO 204 L.100 H.41,5 P.50

 

MO 210 L.125 H.41,5 P.50

 

MO 250 L.150 H.41,5 P.50

 

MO 205 L.100 H.53,5 P.50

 

MO 211 L.125 H.53,5 P.50

 

MO 251 L.150 H.53,5 P.50

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

No Active DoorTM

Without Active DoorTM

Non Active DoorTM

Ohne InfrarotdurchlässigkeitNO ACTIVE
DOOR™

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

No Active DoorTM

Without Active DoorTM

Non Active DoorTM

Ohne InfrarotdurchlässigkeitNO ACTIVE
DOOR™

Illuminazione LED

LED lighting

Eclairage LED

LED-Beleuchtung incl. SchalterLED

Trasformatore

Power supply

Transformateur

TransformatorPOWER
SUPPLY

M
O

D
E

N
A
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...NS

...RA

...RN

AC 200-201
(MOT 201)

AC 200-225
(MOT 225)

AC 200-250
(MOT 250)

AC 200-275
(MOT 275)

AC 200-300
(MOT 300)

L 200
L 225

L 250
L 275

L 300

50

...BI

...GR

...GS

...NE 

MO 166
(MOT 201)

MO 180
(MOT 225)

MO 168
(MOT 250)

MO 181
(MOT 275)

MO 182
(MOT 300)

L 200
L 225

L 250
L 275

L 300

50

SINGLE WOODEN TOPS FOR COMPOSITIONS 

OPTIONAL

SINGLE GLASS TOPS FOR COMPOSITIONS 

OPTIONAL

M
O

D
E

N
A
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COMP. 9A 205 BI GROUND ELEMENTS

1  MO  274  BI

WALL ELEMENTS

1  MO  117  BI

COMP. 9B 240 NE.NS GROUND ELEMENTS

1  MO  276  NE

OPTIONAL 
TOP: AC 200-175 NS

WALL ELEMENTS

1  MO  117  NE 
1  MO  352  NEM.NS

COMP. 9C 220 GR.RA GROUND ELEMENTS

1  MO  2200  GR

OPTIONAL 
TOP: AC 200-200 RA 
(MOT 200 RA)

WALL ELEMENTS

1  MO  117  GR.RA 
1  MO  352  NEM.RA 
1  AC  161  GR

COMP. 8D 225 GS GROUND ELEMENTS

1  MO  150  GS 
1  VR  275  GS

OPTIONAL 
1  MI  310 
1  SP  062

WALL ELEMENTS

 

SINGLE GROUND UNIT MODENA COMPOSITIONS

COMP.  9D 200 GR.RA GROUND ELEMENTS

1  MO  2200  GR

OPTIONAL 
TOP: AC 200-200 RA 
(MOT 200 RA)

WALL ELEMENTS

1  MO  123  GR 
1  MO  351  NEM.RA 
1  AC  161  GR

COMP. 9E 200 GS GROUND ELEMENTS

1  MO  2200  GS

WALL ELEMENTS

2  MO  135  GS 
1  MO  351  NEM

COMP. 9F 250 NE.RN GROUND ELEMENTS

1  MO  2200  NE

OPTIONAL 
TOP: AC 200-200 RN  
(MOT 200 RN)

WALL ELEMENTS

1  MO  135  NE 
1  MO  351  NEM.RN 
1  AC  160  NE

COMP.  9G 230 BI.RA GROUND ELEMENTS

1  MO  2200  BI

OPTIONAL 
TOP: AC 200-200 RA  
(MOT 200 RA)

WALL ELEMENTS

1  MO  123  BI 
1  MO  351  NEM.RA 
1  MO  117  BI 
1  AC  161  BI

M
O

D
E

N
A
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CREATE 
YOUR 
HOME

MODENA
LIVING
Design by Eros Angelini

Il design esclusivo della collezione Living è studiato per rivestire un ruolo 
principale nell’area più vissuta delle vostre abitazioni Lo stile minimalista, 
il vetro laccato ed il legno si prestano ad ampie personalizzazioni, potete 
scegliere dal bianco “lusso” al grigio “trandy” al nero abbinato al legno 
come “contemporaneo”.

The exclusive design of the Living collection has been studied to play a 
leading role in the most important area of your homes. The minimalist style, 
the lacquered glass and the wood give wide customization, you can choose 
from the “luxury” white to the “trendy” gray to the black combined with the 
wood as “contemporary”.

Le design exclusif de la collection Living est conçu pour jouer un rôle 
de premier plan dans la zone la plus fréquentée de votre maison.Le style 
minimaliste, le verre laqué et le bois se prêtent à une large personnalisation, 
vous pouvez choisir du blanc «de luxe» au gris «à la mode» au gris en 
combinaison avec le bois pour un design «contemporain».

Das exklusive Design der Modena Living-Kollektion mit Ihrer klaren 
Linienführung und besonderen Materialien setzt neue Akzente im Wohnraum . 
Viele Planungsmöglichkeiten ergeben sich durch den Einsatz von lackiertem 
Glas in Kombination mit verschiedenen Holzausführungen und Keramik. 
“Create Your Home” Gestalten Sie Ihrem Style in luxuriösem weiß, in trendigen 
Grautönen oder in elitärem schwarz.  

LI
V

IN
G
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MODELS

Top superiore in legno

Wooden top

Plateau en bois

Abdeckplatte in Holz furniertOPTIONAL
WOODEN TOP 

   
Piedini

Feet

Pieds

Kufenfüße  FEET

OPTIONAL

 

MO 1188 L.185 H.80 P.50

 

MO 1223 L.220 H.80 P.50

OPTIONAL

FOUR DOORS SIDEBOARD
LA QUATTRO PORTE

MO 1223 GS

MO 1223 GS

MO 1188 GR

LI
V

IN
G
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Apertura push-pull

Push-pull opening

Ouverture push-pull

Push-Pull-BeschlagPUSH-PULL

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

Cassetto munito di freno

Drawer soft motion

Tiroir avec frein

Schublade mit Soft-Close-BeschlagDRAWER
SOFT-MOTION

MODELS

Top superiore in legno

Wooden top

Plateau en bois

Abdeckplatte in Holz furniertOPTIONAL
WOODEN TOP 

Legno frontale

Frontal wood

Porte avec la façade en bois

Front in Holz furniert FRONTAL
WOOD

 

MO 1222 L.220 H.80 P.50

 

MO 1187 L.185 H.80 P.50

 

MO 1221 L.220 H.80 P.50

 

MO 1186 L.185 H.80 P.50

No Active DoorTM

Without Active DoorTM

Non Active DoorTM

Ohne InfrarotdurchlässigkeitNO ACTIVE
DOOR™

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

MODELS

MO 1222 GR

MO 1221 NE.NS 
OPTIONAL TOP AC 200-220 NS

MO 1221 BI

LI
V
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G
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MODELS

MO 1185 BI

Tessuto acustico

Acoustic fabric

Tissu pour enceinte audio

Sound-StoffSOUND

AC 100 W

ACS 120 W

SOUND FABRIC

WOOD

Tessuto acustico

Acoustic fabric

Tissu pour enceinte audio

Sound-StoffSOUND

...NE

...GS

...GR

...BI

...S BLACK

...NS

...NS

...RA

...RA

...RN

...RN

GLASS
Cassetto munito di freno

Drawer soft motion

Tiroir avec frein

Schublade mit Soft-Close-BeschlagDRAWER
SOFT-MOTION

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

Illuminazione LED

LED lighting

Eclairage LED

LED-Beleuchtung incl. SchalterLED

   
Piedini

Feet

Pieds

Kufenfüße  FEET

OPTIONAL  
AC 131-185 (MOF-185) 
AC 131-220 (MOF-220)

...CPA

...S GRAY

...S WHITE

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

OPTIONAL

AC 200-185 (MOT 185)
FOR 1185 / 1186 / 1187 / 1188

AC 200-220 (MOT 220)
FOR 1220 / 1221 / 1222 / 1223

MO 1187 / 1222

MO 1185 / 1220
MO 1186 / 1221

No Active DoorTM

Without Active DoorTM

Non Active DoorTM

Ohne InfrarotdurchlässigkeitNO ACTIVE
DOOR™

50

L 185
L 220

 

MO 1185 L.185 H.80 P.50

 

MO 1220 L.220 H.80 P.50

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

SIDEBOARD TOP
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V
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Illuminazione LED

LED lighting

Eclairage LED

LED-Beleuchtung incl. SchalterLED

MO 1120 BI

 

MO 1120 L.122 H.140 P.45

Aperture ad anta con freno

Shock resistant doors

Ouverture porte avec frein

Push-Pull DrehtürFLAP DOOR
SOFT-MOTION

Cassetto munito di freno

Drawer soft motion

Tiroir avec frein

Schublade mit Soft-Close-BeschlagDRAWER
SOFT-MOTION

MO 1120 GR.NS 

HIGHBOARD MO 1120

LI
V
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WOOD
...NE

...GS

...GR

...BI

...NS

...RA

...RN

GLASS

Illuminazione LED

LED lighting

Eclairage LED

LED-Beleuchtung incl. SchalterLED

   
Piedini

Feet

Pieds

Kufenfüße  FEET

OPTIONAL 
AC 131-122 
(MOF 122)

OPTIONAL 
AC 200-122 (MOT 122)

50

Cassetto munito di freno

Drawer soft motion

Tiroir avec frein

Schublade mit Soft-Close-BeschlagDRAWER
SOFT-MOTION

   
Mobili rivestiti in vetro temperato

Units layered with tempered glass

Meubles recouvertes de verre trempé

Möbel mit Außenkorpus in temperiertem GlasTEMPERED
GLASS

MO 1120 NE.NS

MO 1120 TECHNICAL FEATURES

...NS

...RN

...CPA

...RA

LI
V
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VR 1123 NE.NS VR 1123 BI.RA

VR 1123 GR.AN VR 1123 GS.RN

VR 1123 GR.RA

 

VR 1123 L.122 H.140 P.45

Aperture ad anta con freno

Shock resistant doors

Ouverture porte avec frein

Push-Pull DrehtürFLAP DOOR
SOFT-MOTION

Illuminazione LED

LED lighting

Eclairage LED

LED-Beleuchtung incl. SchalterLED

HIGHBOARD VR1123
VETRINETTA

LI
V
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Piedini

Feet

Pieds

Kufenfüße  FEET

Apertura push-pull

Push-pull opening

Ouverture push-pull

Push-Pull-BeschlagPUSH-PULL

Illuminazione LED

LED lighting

Eclairage LED

LED-Beleuchtung incl. SchalterLED

Interruttore touch

Touch switch

Interrupteur tactile

Beleuchteter Touch-Dimmer für LED-BeleuchtungenTOUCH
SWITCH

   
Mobili rivestiti in vetro temperato

Units layered with tempered glass

Meubles recouvertes de verre trempé

Möbel mit Außenkorpus in temperiertem GlasTEMPERED
GLASS

50

...GS

...GR

...BI

GLASS

...NS

...RA

...RN

...AN
...NE

OPTIONAL 
AC 131-122 
(MOF 122)

OPTIONAL 
AC 200-122 (MOT 122)

VR 1123 BI.RN

VR 1123 TECHNICAL FEATURES

...NS

...RN

...CPA

...RA
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HOME OFFICE
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Mensole in vetro regolabili

Adjustable glass shelves

Étagères réglables en verre

Verstellbare Glas-EinlegebödenADJUSTABLE
GLASS SHELVES

Multipresa 4 ingressi inclusa

4 Way Multi plug included

Multiprise 4 entrées incluse

Incl. Mehrfach-Steckdose mit 4 Eingängen4 PLUGS
INCLUDED

Passacavo

Cable gland

Passage de câble

KabeldurchlassCABLE
GLAND

...NE

...GS

...GR

...BI

VR 275 L.74,5 - H.114 - P.37,5

VR 275 INNER LAYOUT

COLORS

COMP.  8D 225 GS
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UTILITY COFFEE 

TABLE
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MO 114 GS L.120 - H.36 - P.60

Cassetto munito di freno

Drawer soft motion

Tiroir avec frein

Schublade mit Soft-Close-BeschlagDRAWER
SOFT-MOTION

Separatore porta DVD

Separators for CD-DVD

Séparateurs pour CD-DVD

Incl. CD-DVD Metall-EinteilungCD-DVD
SEPARATORS

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

   
Ruote pivotanti nascoste

Concealed castors

Roulettes pivotantes cachées

Versteckte RollenCONCEALED
CASTORS

MO 114 GS 
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VR 417 GR L.75 - H.36 - P.75

   
Ruote pivotanti nascoste

Concealed castors

Roulettes pivotantes cachées

Versteckte RollenCONCEALED
CASTORS

Cassetto munito di freno

Drawer soft motion

Tiroir avec frein

Push-Pull und Soft-Close SchubladeDRAWER
SOFT-MOTION

VR 417 GR 
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WALL 
STYLE 
IDEA

MODENA
WALL UNIT
Design by Eros Angelini

Questa serie di mobili sospesi amplia la già grande scelta creata da Munari, 
sono un’ottima soluzione in poco spazio.Tali elementi per la TV o come 
semplici contenitori possono essere collocati nella zona living, in ingresso o 
camere da letto. 

This series of wall elements expands the already large selection created by 
Munari, they are an excellent solution in a small space.These elements for the 
TV or as simple storage units can be placed in the living area, in the entrance 
or bedrooms.

Cette série de meubles suspendus élargit le vaste choix déjà créé par Munari. 
Ils constituent une excellente solution dans un espace réduit.Ces éléments 
pour la télévision ou comme simples rangements peuvent être placés dans 
le salon, dans l’entrée ou dans les chambres. 

Mit dem umfangreichen Systemausbau der Hängeschränke im Modena 
Planungsprogramm können neue Raumgestaltungen vorgenommen werden, 
die in allen Wohnbereichen zum Einsatz kommen. Egal ob als einzelnes TV-
Hängeelement, designorientierte Wohnkombination, Lowboard im Esszimmer  
oder als Garderobe im Empfangsbereich – Diese Möbel sind überall ein 
Highlight! MO 6B 225 BI.RN
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Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

Apertura verso l’alto munita di freno

Shock resistant vasistas door

Porte vasistas munie de frein

Vasistas Soft-Close-BeschlagVASISTAS
SOFT-MOTION

MO 130  

 L. 100 H. 37 P. 30

GLASS

FRONTAL 
WOOD

GLASS

FRONTAL 
WOOD

MO 131  

 L. 125 H. 37 P. 30

MO 132  

 L. 150 H. 37 P. 30

MO 133  

 L. 199 H. 37 P. 30

MO 135  

 L. 100 H. 37 P. 30

MO 136  

 L. 125 H. 37 P. 30

MO 137  

 L. 150 H. 37 P. 30

HORIZONTAL WALL ELEMENTS VASISTAS

HORIZONTAL WALL ELEMENTS PULL DOWN DOOR

BI

...RA...NS

GR GS NE

...RA...NS...RN

BI GR GS NE

OPENING

OPENING

...RN W
A
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Mensole in vetro regolabili

Adjustable glass shelves

Étagères réglables en verre

Verstellbare Glas-EinlegebödenADJUSTABLE
GLASS SHELVES

Apertura push-pull

Push-pull opening

Ouverture push-pull

Push-Pull-BeschlagPUSH-PULL

MO 123  

L. 50 H. 50 P. 30

MO 140  

L. 100 H. 100 P. 35

GLASS BI NEGSGR

OPENING

GLASS

FRONTAL 
WOOD

BI NEGSGR

...RA...NS...RN

OPENING

Dx - R - re

VERTICAL AND SQUARE WALL ELEMENTS

Sx - L - li 

BI

MO 117  

L. 30 H. 100 P. 30

POSITION

OPENING

GR GS NE

...RA...NS...RN

GLASS

FRONTAL 
WOOD

Dx - R - re

INSIDE 
PANEL ...MIRROR ...RN ...NS ...RA

INSIDE 
PANEL ...MIRROR ...RN ...NS ...RA

POSITION

MO 351 NEM - METAL WALL ELEMENTS  

L. 50 H. 50 P. 25

MO 352 NEM - METAL WALL ELEMENTS  

L. 30 H. 100 P. 25

Sx - L - li 
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Interruttore touch e regolatore di intensità della luce

Touch switch and light intensity controller

Interrupteur tactile et contrôleur d’intensité lumineuse

Beleuchteter Touchdimmer für LED-BeleuchtungenDIMMER
SWITCH

Illuminazione LED

LED lighting

Eclairage LED

LED-Beleuchtung incl. SchalterLED

Trasformatore

Power supply

Transformateur

TransformatorPOWER
SUPPLY

MO 130 / 135

MO 140MO 123MO 117

MO 131 / 136 MO 132 / 137

MOL 030 MOL 050 MOL 100

MOL 100 MOL 125 MOL 150 MOL 200

MOP 012W MOP 012W MOP 012W

MOP 012W MOP 012W MOP 012W MOP 012W

MO 133

MOP 012W 

Trasformatore per mobile singolo max 200 cm 

Power supply for single unit max 200 cm 

Transformateur pour meuble individuel max 200 cm 

Trafo für indirekte LED-Beleuchtung bei einzelnen Hängeschränken bis 200cm

MOP 020W 

Trasformatore per led lunghezza max 400 cm 

Power supply for led lenght max 400 cm 

Transformateur pour led longueur max 400 cm 

Trafo für indirekte LED-Beleuchtung bei Hängeschrank-Kombinationen mit einer 

Gesamtbreite bis 400cm

MOP 030W

Trasformatore per led lunghezza max 600 cm 

Power supply for led lenght max 600 cm 

Transformateur pour led longueur max 600 cm 

Trafo für indirekte LED-Beleuchtung bei Hängeschrank-Kombinationen mit einer 

Gesamtbreite bis 600cm

POWER UNITS

OPTIONAL LED

Illuminazione LED

LED lighting

Eclairage LED

LED-Beleuchtung incl. SchalterLED

Illuminazione LED

LED lighting

Eclairage LED

LED-Beleuchtung incl. SchalterLED

Illuminazione LED

LED lighting

Eclairage LED

LED-Beleuchtung incl. SchalterLED

Illuminazione LED

LED lighting

Eclairage LED

LED-Beleuchtung incl. SchalterLED

Illuminazione LED

LED lighting

Eclairage LED

LED-Beleuchtung incl. SchalterLED

Illuminazione LED

LED lighting

Eclairage LED

LED-Beleuchtung incl. SchalterLED

Trasformatore

Power supply

Transformateur

TransformatorPOWER
SUPPLY

Trasformatore

Power supply

Transformateur

TransformatorPOWER
SUPPLY

Trasformatore

Power supply

Transformateur

TransformatorPOWER
SUPPLY

Trasformatore

Power supply

Transformateur

TransformatorPOWER
SUPPLY

Trasformatore

Power supply

Transformateur

TransformatorPOWER
SUPPLY

Trasformatore

Power supply

Transformateur

TransformatorPOWER
SUPPLY
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MO 170 FOR: MO102 MO108 MO204 MO205 MO210 MO211 MO250 MO251 MO 176

max 15

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

Mobile assemblato

Cabinet assembled

Mouble monté

Montiertes Möbel
ASSEMBLED

Apertura push-pull

Push-pull opening

Ouverture push-pull

Push-Pull-BeschlagPUSH-PULL

Trasformatore

Power supply

Transformateur

TransformatorPOWER
SUPPLY

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
80”(203 cm)

max 70

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
65”(165 cm)

max 30

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
65”(155 cm)

max 40

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
60”(152 cm)

max 40

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
65”(165 cm)

max 30

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
65”(165 cm)

max 50

Mensole in vetro e pannello.  

Glass shelves with panel.  

Etagères en verre avec panneau.  

Wand-Ablageboarde aus kratzfestem Melamin und temperiertem Glas

MODENA ACCESSORIES WALL CABLE ORGANIZER

AC 092, DRAWER FOR: MO 152 -  MO 254 - MO 274 - MO 276 - MO 278

Cassetto interno 

Internal drawer  

Tiroir intérieur 

Innenschublade 

Kit alimentazione luce LED 

LED-lighting supply kit  

Kit alimentation éclairage LED 

Stromversorgungseinheit der LED-Beleuchtung

Dimmer con telecomando per regolare l’intensità della luce LED 

Dimmer with remote control to adjust the LED-lighting intensity 

Dimmer avec télécommande pour régler l’intensité de l’éclairage LED 

Fernbedienung mit Dimmer und AN / AUS – Funktion zur Regelung der LED-Beleuchtung

AC 160  

L.100 H.3,1 P.28 

AC 161  

L.125 H.3,1 P.28

AC 162  

L.150 H.3,1 P.28 

...NE

...GS

...GR

...BI

SP 361 

 MAX VESA 400X400

SP 351 

 MAX VESA 600X400 

SP 362 

 MAX VESA 600X400

SP 738 

 MAX VESA 400X200 

LED-OLED WALL BRACKETS
Supporti a muro - Supports muraux - TV-Wandhalterungen

SP 746 

 MAX VESA 600X400 

SP 768 

 MAX VESA 600X400

SP 933 BI L.18,6 H.33 P.2,5

SP 918 BI L.18,6 H.18 P.2,5

SP 918 BI

SP 933 BI

SP 918 GR

SP 933 GR

SP 918 GS

SP 933 GS

SP 918 NE SP 918 IN 

(INOX)

SP 933 IN 

(INOX)

SP 933 NE
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Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

H53,5

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
42”(107 cm)

max 70

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
55”(140 cm)

max 70

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
65”(165 cm)

max 70

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
75”(190 cm)

max 70

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
42”(107 cm)

max 70

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
55”(140 cm)

max 70

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
65”(165 cm)

max 70

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
75”(190 cm)

max 70

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

H53,5

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

Cassetto munito di freno

Drawer soft motion

Tiroir avec frein

Schublade mit Soft-Close-BeschlagDRAWER
SOFT-MOTION

Cassetto munito di freno

Drawer soft motion

Tiroir avec frein

Schublade mit Soft-Close-BeschlagDRAWER
SOFT-MOTION

Tessuto acustico

Acoustic fabric

Tissu pour enceinte audio

Sound-StoffSOUND

Tessuto acustico

Acoustic fabric

Tissu pour enceinte audio

Sound-StoffSOUND

Tessuto acustico

Acoustic fabric

Tissu pour enceinte audio

Sound-StoffSOUND

Tessuto acustico

Acoustic fabric

Tissu pour enceinte audio

Sound-StoffSOUND

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
85”(216 cm)

max 100

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
65”(165 cm)

max 70

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
75”(190 cm)

max 70

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
65”(165 cm)

max 70

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
75”(190 cm)

max 70

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
65”(165 cm)

max 70

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
75”(190 cm)

max 70

MO 104 

MO 110 

MO 150 

MO 274 

MO 106

MO 112

MO 152 

MO 276

H41,5 H41,5 

MO 254

MO 151

MO 275

MO 2200

MO 149

MO 273 

MO 278

TECHNICAL FEATURES TECHNICAL FEATURES 
Mobili a pavimento con anta a ribalta in vetro 

“Stand Alone” cabinets with pull down door in glass - Meubles posés au sol avec volet abattant en verre - TV-Unterteile mit infrarotdurchlässiger Frontklappe

Altri mobili a pavimento 

Other elements on the floor - Autres éléments posés au sol - Andere bodenstehende Elemente
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Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

No Active DoorTM

Without Active DoorTM

Non Active DoorTM

Ohne InfrarotdurchlässigkeitNO ACTIVE
DOOR™

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

No Active DoorTM

Without Active DoorTM

Non Active DoorTM

Ohne InfrarotdurchlässigkeitNO ACTIVE
DOOR™max 70

Cassetto munito di freno

Drawer soft motion

Tiroir avec frein

Schublade mit Soft-Close-BeschlagDRAWER
SOFT-MOTION

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

Apertura verso l’alto munita di freno

Shock resistant vasistas door

Porte vasistas munie de frein

Vasistas Soft-Close-BeschlagVASISTAS
SOFT-MOTION

Kit alimentazione luce LED per articoli AC025 MO102 MO108 MO119 MO204 MO210 MO250 

LED-lighting supply kit for articles AC025 MO102 MO108 MO119 MO204 MO210 MO250 

Kit alimentation éclairage LED pour articles AC025 MO102 MO108 MO119 MO204 MO210 MO250 

Stromversorgungseinheit der LED-Beleuchtung zu einzelnen  

AC025 MO102 MO108 MO119 MO204 MO210 MO250

Dimmer con telecomando per regolare l’intensità della luce LED 

Dimmer with remote control to adjust the LED-lighting intensity 

Dimmer avec télécommande pour régler l’intensité de l’éclairage LED 

Fernbedienung mit Dimmer und AN / AUS – Funktion zur Regelung der LED-Beleuchtung

Contenitori a pavimento con cassetto soft motion senza cassetto elettrificato 

“Stand-Alone” cabinets with soft motion drawer without technical drawer - Meubles posés au sol avec tiroir soft motion sans tiroir technique 

TV-Anbauelemente mit Soft-Close Schublade ohne Infrarotdurchlässigkeit, ohne Zentral-Technik-Fach

Contenitori a pavimento per composizioni con anta a ribalta senza cassetto elettrificato 

“Stand-Alone” cabinets for compositions with pull down door without technical drawer - Meubles posés au sol pour compositions avec volet abattant sans tiroir technique 

TV-Anbauelemente zur Kombination mit Grundelementen, Frontklappe ohne Infrarotdurchlässigkeit, ohne Zentral-Technik-Fach

TECHNICAL FEATURES 

MO 170

MO 108MO 102

MO 176

max 70

MO 205 MO 211 MO 251

MO 204 MO 210 MO 250

TECHNICAL FEATURES 

Tavolino in vetro con anta a ribalta e cassetto con separatore porta CD-DVD 

Glass coffee table with pull down door and drawer with separators for CD-DVD 

Table basse en verre avec volet abattant et tiroir avec séparateurs puor CD-DVD 

Couchtisch aus temperiertem Glas mit Frontklappe und Schublade, 

incl. CD-DVD Metall-Einteilung

Tavolino in vetro temperato con 2 cassetti 

Tempered glass coffee table with 2 drawers 

Table basse en verre trempé avec 2 tiroirs 

Couchtisch aus temperiertem Glas mit 2 gegenüberliegenden Schubladen

Pensile orizzontale in vetro temperato con anta a ribalta 

“On the wall” horizontal glass tempered cabinet with pull down door 

Elément suspend horizontal en verre trempé avec volet abattant 

Waagerechte Hängeelemente in temperiertem Glas mit Frontklappe nach unten öffnend

Pensile orizzontale in vetro temperato con anta vasistas 

Tempered “On the wall” horizontal cabinet with soft glass tempered closing door 

Elément suspendu horizontal en verre trempé avec porte vasistas 

Waagerechte Hängeelemente in temperiertem Glas mit Frontklappe nach oben öffnend

Pensile verticale in vetro temperato  

“On the wall” vertical element glass tempered - Elément suspendu vertical verre trempé  
Senkrechte Hängeelemente in temperiertem Glas mit rechts- oder 

 linksangeschlagener Drehtür

Pensile a cubo push-pull in vetro temperato  

“On the wall” cube glass tempered with push-pull opening - Cube élément suspendu 

en verre trempé avec ouverture push-pull - Hängeelemente-„Würfel“ in temperiertem Glas  

mit rechts- oder linksangeschlagener Drehtür

Madia pensile a due porte in vetro temperato 

“On the wall” glass tempered element with two doors - Elément à suspendre  

avec 2 portes en verre trempé - Hängeelement quadratisch in temperiertem Glas mit 2 

Drehtüren (optisch 4 Türen)

Pensili a giorno in metallo con specchio interno 
Wall open metal elements with internal mirror 

Récipients ouverts metalliques avec miroir interne 
Offene Metall-Hängeregale, quadratisch oder senkrecht/waagrecht, 

mit verspiegelter Rückwand

MO 114 VR 417

MO 130

MO 132 MO 133

MO 131 MO 135

MO 137

MO 136

MO 117 DX-RMO 117 SX-L

MO 123 DX-RMO 123 SX-L MO 351 NEM

MO 352 NEM

MO 140
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TECHNICAL FEATURES 

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
80”(202 cm)

max 70

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
100”(254 cm)

max 70

No Active DoorTM

Without Active DoorTM

Non Active DoorTM

Ohne InfrarotdurchlässigkeitNO ACTIVE
DOOR™

No Active DoorTM

Without Active DoorTM

Non Active DoorTM

Ohne InfrarotdurchlässigkeitNO ACTIVE
DOOR™

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

Tessuto acustico

Acoustic fabric

Tissu pour enceinte audio

Sound-StoffSOUND

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

Cassetto munito di freno

Drawer soft motion

Tiroir avec frein

Schublade mit Soft-Close-BeschlagDRAWER
SOFT-MOTION

Cassetto munito di freno

Drawer soft motion

Tiroir avec frein

Schublade mit Soft-Close-BeschlagDRAWER
SOFT-MOTION

TECHNICAL FEATURES 

Madia orizzontale con ribalta centrale e ante laterali push pull, disponibile nella versione audio o con cassetto in vetro e legno - Sideboard with central pull down door and push pull lateral 

doors in audio version or with drawer in glass and wood - Buffet avec volet abattant central et portes latérales push pull en version audio ou avec tiroir en verre et plaqué 

Sideboard mit mittiger Frontklappe und 2 Push-Pull Außentüren, erhältlich mit Soundfach oder mit Glas- oder Holz-Schublade

MO 1185 MO 1220

MO 1186 MO 1221

Madie a quattro porte - Four doors sideboards - Buffets quatre portes - Sideboard mit vier Drehtüren

MO 1188 MO 1223

MO 1187 MO 1222

Madia verticale 4 porte e 1 cassetto - Highboard with 4 doors and 1 drawer  - Buffet vertical avec 4 portes et 1 tiroir  - Highboard mit 4 Glastüren und mittiger Schublade

Mobile office in vetro. Multipresa inclusa - Glass office element. 4 Way Multi plug included - Meuble ecrétaire en verre - Sekretär, incl. Mehrfach-Steckdose

Madia-vetrina verticale a 4 porte - Highboard with 4 doors and 1 display cabinet - Buffet vertical avec 4 portes et 1 vitrine - Highboard-Vitrine mit 4 Drehtüren

MO 1120

VR 1123

VR 275
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COLLEZIONE
LEGGERA
Design by Eros Angelini

Il forte carattere di Leggera appare evidente già osservando i volumi che la 
compongono, il movimento dei vari elementi, i colori ed i materiali creano un 
insieme dallo stile armonico ed esclusivo.
L’integrazione di più funzioni in un unico mobile è studiata nei minimi dettagli, 
dalla pulizia all’utilizzo di tutti i giorni.
Tutto ciò è “Italian Design”.  

Leggera’s strong character can easily be identified by the volumes that 
compose it; the movement of its elements, colours and materials create a 
unique, harmonious arrangement.
The combination of multiple functions into a single piece of furniture has 
been carefully developed down to the smallest details, from cleaning to 
everyday use. All this is what we call “Italian Design”. 

Le caractère fort de Leggera se manifeste déjà par l’observation des 
volumes qui le composent, le mouvement des différents éléments, les 
couleurs et les matières créent un ensemble harmonieux et exclusif.  
L’intégration de fonctions multiples dans un seul meuble est étudiée dans 
les moindres détails, tant pour le nettoyage que pour l’utilisation quotidienne. 
Tout ceci, c’est le « design italien ».  

Der starke Charakter von Leggera zeigt sich in der Leichtigkeit seiner 
puristischen Elemente: dies wird unterstrichen durch neuartige und 
ausgewöhnliche Materialien und Farbausführungen im Stile „Italien Design“. 
Die Integration mehrerer Funktionen in einem einzelnen Möbelstück dient der 
Vereinfachung im täglichen Gebrauch.

PERFECT 
TV 

PLACE
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COPERTINA LEGGERA

COMP.  LG 2B L 225 GSO V EPN
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Mensola tecnica con ricarica USB

USB charger box

Étagère technique avec chargeur USB

Incl. Funktions-Technikablage mit
USB-Ladestation

USB

LEAVE 

AND 

CHARGE

COMP.  LG 2C R 225 BI V EPR
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COMP.  LG 2B L 225 BIO V EPT 
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Ruote pivotanti nascoste

Concealed castors

Roulettes pivotantes cachées

Versteckte RollenCONCEALED
CASTORS

Nessun foro nel muro

No holes in the walls

Pas de trous dans le mur

Kombination ohne Wandmontage
(keine Bohrungen)NO DRILL

JUST 

MOVE

IT!
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HIDE 

THE 

MESS

Multipresa 4 ingressi inclusa

4 Way Multi plug included

Multiprise 4 entrées incluse

Incl. Mehrfach-Steckdose mit 4 Eingängen4 PLUGS
INCLUDED

Organizzazione intelligente dei cavi

Smart cable management

Organisation intelligente des câbles

Geordnete und versteckte KabelführungCABLE
BLOCK

COMP.  LG 2B R 225 GS S NRG
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LG 2B R 225 BI V EPC

LG 2B L 225 BIO S NSLG 2B R 225 GS S NRG

56

56

55”
65”

21

46,8

51,3 25149,5

200,4

101,5

21

6,5

15
40

225,8

Support max
VESA 600x400

46

23,2 23,246,8 46,8

SOUND VERSION...SGLASS VERSION ...V

23,2 23,295,4

CONNECT GROUND

COMP. Vetro grigio scuro lucido / Shiny dark grey glass / Verre gris foncé brillant /  

Glas dunkelgrau glänzend …GS - Nobilitato rovere grigio / Grey oak melamine / Mélamine 

chêne gris / Kratzfeste Melaminausführung Eiche grau …NRG - Tessuto acustico nero / Black 

technical fabric / Tissu pour enceinte audio noir / Sound-Stoff schwarz  …S NE

COMP. Vetro bianco opaco / Matt white glass / Verre blanc mat / Ätzglas weiß matt …BIO 

Placcato noce scuro / Dark walnut veneer / Plaqué noyer foncè / Nussbaum furniert …NS 

Tessuto acustico grigio cenere / Gray ash technical fabric / Tissu pour enceinte audio gris 

cendré  / Sound-Stoff Asche grau…S GC

COMP. Vetro bianco lucido / Shiny white glass / Verre blanc brillant / Glas weiß glänzend …BI 

Ecopelle corda / Eco leather cord / Eco cuir corde / Kunstleder schlamm …EPC

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

Multipresa 4 ingressi inclusa

4 Way Multi plug included

Multiprise 4 entrées incluse

Incl. Mehrfach-Steckdose mit 4 Eingängen4 PLUGS
INCLUDED

Tessuto acustico

Acoustic fabric

Tissu pour enceinte audio

Sound-StoffSOUND

Tessuto acustico

Acoustic fabric

Tissu pour enceinte audio

Sound-StoffSOUND

LG 2B L 225 GSO V EPN

COMP. Vetro grigio scuro opaco / Matt dark grey glass /  

Verre gris foncé mat / Ätzglas grau matt …GSO 

Ecopelle nera / Eco leather black / Eco cuir noir / Kunstleder schwarz …EPN

COMP.   LG 2B R 225 BIO V EPT 
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56

55”
65”

51,3149,5

200,4

225,8

6,5

15

101,546,8

21

25

40

Support max
VESA 600x400

4621

23,2 23,246,8 46,8

SOUND VERSION...SGLASS VERSION ...V

23,2 23,295,4

56

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

Multipresa 4 ingressi inclusa

4 Way Multi plug included

Multiprise 4 entrées incluse

Incl. Mehrfach-Steckdose mit 4 Eingängen4 PLUGS
INCLUDED

Tessuto acustico

Acoustic fabric

Tissu pour enceinte audio

Sound-StoffSOUND

Tessuto acustico

Acoustic fabric

Tissu pour enceinte audio

Sound-StoffSOUND

LG 2C R 225 BI S EPT

COMP. Vetro bianco lucido / Shiny white glass / Verre blanc brillant / Glas weiß glänzend  ...BI   

Ecopelle titanio / Eco leather titanium / Eco cuir titanium / Kunstleder titanium  ...EPT  

Tessuto acustico grigio cenere / Gray ash technical fabric / Tissu pour enceinte audio gris 

cendré  / Sound-Stoff Asche grau …S GC 

LG 2C L 225 BIO V RN

LG 2C L 225 GSO S NOS

LG 2C R 225 GS V EPR

COMP.  Vetro grigio scuro opaco / Matt dark grey glass / Verre gris foncé mat /  

Ätzglas grau matt …GSO - Nobilitato olmo scuro / Dark elm melamine / Mélamine orme foncé 

/ Kratzfeste Melaminoberfläche Ulme dunkel …NOS - Tessuto acustico nero / Black technical 

fabric / Tissu pour enceinte audio noir / Sound-Stoff schwarz  …S NE

COMP. Vetro grigio scuro lucido / Shiny dark grey glass /  

Verre gris foncé brillant / Glas dunkelgrau glänzend …GS -  

Ecopelle rettile / Eco leather reptile / Eco cuir reptile / Kunstleder reptil …EPR

COMP. Vetro bianco opaco / Matt white glass / Verre blanc mat / Ätzglas weiß matt …BIO 

Placcato rovere naturale / Natural oak veneer / Plaqué chêne naturel / Asteiche furniert …RN

CONNECT HIGH

COMP.  LG 2C R 225 BI V NRG
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51

55”
42”

21

30125

25
,4

125

101,1

155

Support max
VESA 600x400

32,7 32,751

40,2

6,515
25

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

Multipresa 4 ingressi inclusa

4 Way Multi plug included

Multiprise 4 entrées incluse

Incl. Mehrfach-Steckdose mit 4 Eingängen4 PLUGS
INCLUDED

COMP. LG 2B 155 BI RA

LG 2B 155 BI NRG

LG 2B 155 GS NOS

LG 2B 155 BIO EPT

LG 2B 155 GSO NS

COMP. Vetro grigio scuro opaco / Matt dark grey glass /  

Verre gris foncé mat / Ätzglas grau matt …GSO 

Placcato noce scuro / Dark walnut veneer / Plaqué noyer foncè / Nussbaum furniert …NS

COMP. Vetro grigio scuro lucido / Shiny dark grey glass / 

Verre gris foncé brillant / Glas dunkelgrau glänzend …GS 

Nobilitato olmo scuro / Dark elm melamine / Mélamine orme foncé /  

Kratzfeste Melaminoberfläche Ulme dunkel …NOS

COMP. Vetro bianco opaco / Matt white glass / Verre blanc mat / Ätzglas weiß matt …BIO 

Ecopelle titanio / Eco leather titanium / Eco cuir titanium / Kunstleder titanium …EPT

COMP. Vetro bianco lucido / Shiny white glass / Verre blanc brillant / Glas weiß glänzend …BI 

Nobilitato rovere grigio / Grey oak melamine / Mélamine chêne gris / 

 Kratzfeste Melaminausführung Eiche grau …NRG

COMPACT 155
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51

65”
46”

25
,4

101,1

40,2 21

30150

150

180

Support max
VESA 600x400

23,2 23,246,8 46,8

6,515
25

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

Multipresa 4 ingressi inclusa

4 Way Multi plug included

Multiprise 4 entrées incluse

Incl. Mehrfach-Steckdose mit 4 Eingängen4 PLUGS
INCLUDED

LG 2B 180 BI EPN

LG 2B 180 GS RN

LG 2B 180 BIO RA

LG 2B 180 GSO EPC

COMP. Vetro grigio scuro opaco / Matt dark grey glass / 

Verre gris foncé mat / Ätzglas grau matt …GSO 

Ecopelle corda / Eco leather cord / Eco cuir corde / Kunstleder schlamm …EPC

COMP. Vetro grigio scuro lucido / Shiny dark grey glass /  

Verre gris foncé brillant / Glas dunkelgrau glänzend …GS 

Placcato rovere naturale / Natural oak veneer /  

Plaqué chêne naturel / Asteiche furniert …RN

COMP. Vetro bianco opaco / Matt white glass / Verre blanc mat / Ätzglas weiß matt …BIO 

Placcato rovere antracite / Anthracite oak / Chêne anthracite / 

 Eiche anthrazit furniert  …RA

COMP. Vetro bianco lucido / Shiny white glass /  

Verre blanc brillant / Glas weiß glänzend …BI 

Ecopelle nera / Eco leather black / Aco cuir noir / Kunstleder schwarz …EPN

COMPACT 180

COMP. LG 2B 180 BIO NS 

LE
G

G
E

R
A

124 125



Tessuto acustico

Acoustic fabric

Tissu pour enceinte audio

Sound-StoffSOUND

56

55”
65”

46,8

21

200,8

51,3149,5

SOUND VERSION...SGLASS VERSION ...V

23,2 23,2

21

46,8 46,8

46

23,2 23,295,4

OPTIONAL: AC 376 è l’unica colonna disponibile per la collezione Leggera 

      AC 376 is the only pillar available for Leggera collection 

      AC 376 est la seule colonne disponibile pour la collection Leggera 

      AC 376 ist die einzige benutzbare TV-Säule zum Programm Leggera

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

Multipresa 4 ingressi inclusa

4 Way Multi plug included

Multiprise 4 entrées incluse

Incl. Mehrfach-Steckdose mit 4 Eingängen4 PLUGS
INCLUDED

LG 1B L 200 BIO V

LG 1B L 200 GSO S

LG 1B R 200 GS V

COMP. Vetro grigio scuro opaco / Matt dark grey glass /  

Verre gris foncé mat / Ätzglas grau matt  …GSO 

Tessuto acustico nero / Black technical fabric / Tissu pour enceinte audio noir / 

Sound-Stoff schwarz  …S NE

COMP. Vetro grigio scuro lucido / Shiny dark grey glass /  

Verre gris foncé brillant / Glas dunkelgrau glänzend ...GS

COMP. Vetro bianco opaco / Matt white glass /  

Verre blanc mat / Ätzglas weiß matt ...BIO

NAKED GROUND

Tessuto acustico

Acoustic fabric

Tissu pour enceinte audio

Sound-StoffSOUND

LG 1B R 200 BI S 

COMP. Vetro bianco opaco / Matt white glass / Verre blanc mat / Ätzglas weiß matt …BIO 

Tessuto acustico grigio cenere / Gray ash technical fabric / 

Tissu pour enceinte audio gris cendré / Sound-Stoff Asche grau…S GC

COMP. LG 1B R 200 BI V
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Tessuto acustico

Acoustic fabric

Tissu pour enceinte audio

Sound-StoffSOUND

55”
65”

23,2 23,2

21

46,8 46,8 23,2 23,295,4

56

46,8

21

200,8

51,3149,5

SOUND VERSION...SGLASS VERSION ...V

46

OPTIONAL: AC 376 è l’unica colonna disponibile per la collezione Leggera 

      AC 376 is the only pillar available for Leggera collection 

      AC 376 est la seule colonne disponibile pour la collection Leggera 

      AC 376 ist die einzige benutzbare TV-Säule zum Programm Leggera

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

Multipresa 4 ingressi inclusa

4 Way Multi plug included

Multiprise 4 entrées incluse

Incl. Mehrfach-Steckdose mit 4 Eingängen4 PLUGS
INCLUDED

LG 1C R 200 BI V LG 1C L 200 GSO V 

LG 1C R 200 GS S

COMP. Vetro grigio scuro opaco / Matt dark grey glass /  

Verre gris foncé mat / Ätzglas grau matt ...GSO

COMP. Vetro grigio scuro lucido / Shiny dark grey glass /  

Verre gris foncé brillant / Glas dunkelgrau glänzend …GS 

Tessuto acustico nero / Black technical fabric / Tissu pour enceinte audio noir / 

Sound-Stoff schwarz  …S NE

COMP. Vetro bianco lucido / Shiny white glass /  

Verre blanc brillant / Glas weiß glänzend …BI

NAKED HIGH

Tessuto acustico

Acoustic fabric

Tissu pour enceinte audio

Sound-StoffSOUND

LG 1C L 200 BIO S

COMP. Vetro bianco opaco / Matt white glass / Verre blanc mat / Ätzglas weiß matt …BIO 

Tessuto acustico grigio cenere / Gray ash technical fabric /  

Tissu pour enceinte audio gris cendré  / Sound-Stoff Asche grau …S GC

COMP. LG 1C R 200 GSO S
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20,4

135,424,6

160

WALL UNIT

LGM 160 BIO NRG LGM 160 GSO RN

WALL UNIT
LGM 160 BIO EPR

Nobilitato olmo scuro
Dark elm melamine

Mélamine orme foncé
Kratzfeste Melaminausführung

Ulme dunkel

NOS

Nobilitato rovere grigio
Grey oak melamine

Mélamine chêne gris
Kratzfeste Melaminausführung

Eiche grau

NRG

Laccato bianco opaco
Lacquered matt white

Laqué blanc mat
Lack matt weiß

BIO LACQUERED

Laccato grigio scuro opaco
Lacquered matt dark grey

Laqué gris foncé mat
Lack matt grau

GSO LACQUERED

Placcato rovere antracite
Anthracite oak veneer

Plaqué chêne anthracite
Eiche anthrazit furniert 

RA

Placcato noce scuro
Dark walnut veneer
Plaqué noyer foncé
Nussbaum furniert

NS

Placcato rovere naturale
Natural oak veneer

Plaqué chêne naturel
Asteiche furniert

RN

Ecopelle nera
Eco leather black

Eco cuir noir
Kunstleder schwarz

EPN

Ecopelle corda
Eco leather cord
Eco cuir corde

Kunstleder schlamm

EPC

Ecopelle titanio
Eco leather titanium

Eco cuir titanium
Kunstleder titanium

EPT

Ecopelle rettile
Eco leather reptile

Eco cuir reptile
Kunstleder reptil

EPR

PANEL

SHELF

Mensola laccata grigio scuro opaco / Lacquered matt dark grey shelf /  

Étagère laqué gris foncé mat / Lack matt grau…GSO LACQUERED 

Placcato rovere naturale / Natural oak veneer / Plaqué chêne naturel regal / 

 Asteiche furniert …RN

Mensola laccata bianco opaco / Lacquered matt white shelf /  

Étagère laqué blanc mat / Lack matt weiß …BIO LACQUERED 

Nobilitato rovere grigio / Grey oak melamine / Mélamine chêne gris regal /  

Kratzfeste Melaminausführung Eiche grau …NRG
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- 20° / + 20°

Display digitale 

Digital display 

Display digital 

Digital-Display

Casse acustiche di qualità 

High-end loudspeakers 

Haut-parleurs de qualité 

Hochwertige Lautsprecher

Telecomando 

Remote control 

Télécommande 

Fernbedienung

Nero opaco

Black matt

Noir mat

MattschwarzBLACK MATT

SOUND SYSTEMTV SUPPORT

 ACS 120W AC 376

 AC 100W
 L.95 H.18 P.30

Potenza / Power / Puissance / Leistung: 120W RMS 

Ingressi / Input / Entrée / Eingänge: Hdmi, Bluetooth, Coaxial, Aux TV, Optical 

Modalità di equalizzazione / Equalisation modes / Modalités d’egalisation /  

Equalizer-Modi: live, rock, classic, simulate, disco, matrin 

Alimentazione / Power source / Source d’alimentation / Stromversorgung: 110/220/240 Volt

 L.95 H.18 P.30

Ingressi di collegamento 

Connection inputs 

Entrées de connexion 

Anschlüsse-Eingänge

Doppio subwoofer 

Double subwoofer 

Double subwoofer 

Doppelter Subwoofer

Display digitale 

Digital display 

Display digital 

Digital-Display

Potenza / Power / Puissance / Leistung: 100W RMS 

Ingressi / Input / Entrée / Eingänge: Hdmi, Bluetooth, Coaxial, Aux TV, Optical 

Modalità di equalizzazione / Equalisation modes / Modalités d’egalisation /  

Equalizer-Modi: live, rock, classic, simulate, disco, matrin 

Alimentazione / Power source / Source d’alimentation / Stromversorgung: 110/220/240 Volt

Ingressi di collegamento 

Connection inputs 

Entrées de connexion 

Anschlüsse-Eingänge

Doppio subwoofer 

Double subwoofer 

Double subwoofer 

Doppelter Subwoofer

AC 376 SI è l’unica colonna disponibile per la collezione Leggera 

AC 376 SI is the only pillar available for Leggera collection 

AC 376 SI est la seule colonne disponibile pour la collection Leggera 

AC 376 SI ist die einzige verwendbare TV-Säule zum Programm Leggera

Casse acustiche di qualità 

High-end loudspeakers 

Haut-parleurs de qualité 

Hochwertige Lautsprecher

Telecomando 

Remote control 

Télécommande 

Fernbedienung

Colonna tonda orientabile e regolabile in finitura silver o antracite scuro 

Revolving and height adjustable round pillar for TV in silver finish or dark anthracite 

Colonne ronde orientable avec finition silver ou anthracite foncé 

Runde TV-Säule mit drehbarer Funktion und höhenverstellbaren TV-Halterungen in 

Ausführungen silber satiniert oder anthrazit pulverbeschichtet

AC 376 SI AC 376 AN

max   

max 
55 cm

ACS 120 W

AC 100 W

Finitura carbonio

Carbon-Look

Finition carbone

Karbon-FrontblendeCARBON
LOOK

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
65”(165 cm)

max 45

L.95 H.18 P.30
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LEGGERA FEATURES

Organizzazione intelligente dei cavi

Smart cable management

Organisation intelligente des câbles

Geordnete und versteckte KabelführungCABLE
BLOCK

Illuminazione LED

LED lighting

Eclairage LED

LED-Beleuchtung incl. SchalterLED

Nessun foro nel muro

No holes in the walls

Pas de trous dans le mur

Kombination ohne Wandmontage
(keine Bohrungen)NO DRILL

   
Ruote pivotanti nascoste

Concealed castors

Roulettes pivotantes cachées

Versteckte RollenCONCEALED
CASTORS

Passacavo

Cable gland

Passage de câble

KabeldurchlassCABLE
GLAND

I mobili contengono l’impianto elettrico e gli 
interrutori che comandano i led e la connessione 
dei componenti, il cui passaggio dei cavi avviene in 
modo organizzato e nascosto. 

There is a concealed built-in electric unit within the 
furniture with individual on-off switches, one to power 
the LED lights and the other, to power the 4 way gang 
plug. 

Les meubles contiennent l’installation électrique, les 
interrupteurs qui commandent les Led et tous les 
composants électriques dont les cables sont cachés 
et bienrangés.

Die Möbel enthalten eine Mehrfachsteckdose mit ON/
OFF Schalter, und LED-Beleuchtung beim Einsatz der 
Rückwandpaneele. Die Kabelführung erfolgt geordnet 
und versteckt.

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

   
Facile da assemblare

Easy to assemble furniture

Meuble facile à assembler

Einfache MöbelmontageEASY KIT

   
Mensola tecnica con ricarica USB

USB charger box

Étagère technique avec chargeur USB

Incl. Funktions-Technikablage
mit USB-Ladestation

USB

   
Supporto fisso regolabile in altezza max 
������������ incluso

Fix support height adjustable max 
������������ included

Support fixe réglable en hauteur max 
������������ inclus

Incl. höhenverstellbarer Halterung fix max. 
������������

TV SUPPORT
INCLUDED

   
Mobili rivestiti in vetro temperato

Units layered with tempered glass

Meubles recouvertes de verre trempé

Möbel mit Außenkorpus in temperiertem GlasTEMPERED
GLASS

Trasformatore

Power supply

Transformateur

TransformatorPOWER
SUPPLY

Griglia removibile per raffreddamento dei componenti 
elettronici

Detachable and ventilated grills for air circulation

Grille amovible pour le refroidissement des composants 
électroniques

Abnehmbares Gitter für einen problemlosen Kabelzugang 
und die Kühlung der elektronischen Geräte

COOLING
SYSTEM
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LEGGERA FINISHING TABLE

PANELS

ECO LEATHER

WOOD

MELAMINE

Nobilitato olmo scuro
Dark elm melamine

Mélamine orme foncé
Kratzfeste Melaminausführung

Ulme dunkel

NOS

Nobilitato rovere grigio
Grey oak melamine

Mélamine chêne gris
Kratzfeste Melaminausführung

Eiche grau

NRG

Placcato rovere antracite
Anthracite oak veneer

Plaqué chêne anthracite
Eiche anthrazit furniert 

RA

Placcato noce scuro
Dark walnut veneer
Plaqué noyer foncé
Nussbaum furniert

NS

Placcato rovere naturale
Natural oak veneer

Plaqué chêne naturel
Asteiche furniert

RN

Ecopelle nera
Eco leather black

Eco cuir noir
Kunstleder schwarz

EPN

Ecopelle corda
Eco leather cord
Eco cuir corde

Kunstleder schlamm

EPC

Ecopelle titanio
Eco leather titanium

Eco cuir titanium
Kunstleder titanium

EPT

Ecopelle rettile
Eco leather reptile

Eco cuir reptile
Kunstleder reptil

EPR

All the cabinets

Only frontal door

Only shelf

GLASS

SOUND FABRIC

LACQUERED

SHINY

MATT

Vetro grigio scuro opaco
Dark grey matt glass
Verre gris foncé mat

Ätzglas grau matt

GSO

Tessuto acustico grigio cenere
Ash grey technical fabric

Tissu pour enceinte audio gris cendre
Sound-Stoff Asche grau

S GC

Tessuto acustico nero
Black technical fabric

Tissu pour enceinte audio noir
 Sound-Stoff schwarz

S NE

Vetro grigio scuro lucido
Shiny dark grey glass

Verre gris foncé brillant
Glas dunkelgrau glänzend

GS

Vetro bianco lucido
Shiny white glass

Verre blanc brillant
Glas weiß glänzend

BI

Vetro bianco opaco
White matt glass
Verre blanc mat

Ätzglas weiß matt

BIO

Laccato bianco opaco
Lacquered matt white

Laqué blanc mat
Lack matt weiß

BIO LACQUERED

Laccato grigio scuro opaco
Lacquered matt dark grey

Laqué gris foncé mat
Lack matt grau

GSO LACQUERED
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ONE STYLE 
MANY 

SOLUTIONS

COLLEZIONE
RAVENNA
Design by Eros Angelini

Sei colori, otto versioni, due altezze ed il fascino del vetro laccato 
rendono questa collezione la più smart della produzione Munari. 
Il suo stile moderno e minimalista è stato studiato per poterla collocare in 
qualsiasi ambiente dal più giovane al più lussuoso.

Six colors, eight versions, two heights and the charm of lacquered 
glass make this collection the most smart from the Munari production. 
Its modern and minimalist style has been designed to be able to place it in 
any environment from the youngest to the most luxurious.

Six couleurs, huit versions, deux hauteurs et le charme du verre 
laqué font de cette collection la plus smart de la production Munari.  
Son style moderne et minimaliste a été conçu pour pouvoir être placé dans 
n’importe quel environnement, du plus jeune au plus luxueux.

Zwei Höhen, sechs Farben, acht Versionen und der Charme vom lackiertem 
Glas machen dieses Programm zu einem Designmöbel für Smart People.
Dieser moderne und minimalistische Stil passt sich allen Wohnbereichen, 
von Young Fashion bis zum elitären Wohnen an
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RV 150 BIO BAS

RAVENNA GROUND

   
Mobili rivestiti in vetro temperato

Units layered with tempered glass

Meubles recouvertes de verre trempé

Möbel mit Außenkorpus in temperiertem GlasTEMPERED
GLASS

   
Ruote pivotanti nascoste

Concealed castors

Roulettes pivotantes cachées

Versteckte RollenCONCEALED
CASTORS

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

Passacavo

Cable gland

Passage de câble

KabeldurchlassCABLE
GLAND

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

Basamento con ruote nascoste 

Base castors hidden wheels 

Base avec roulettes cachées 

Sockel mit versteckten Rollen

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

 

RV 126 BAS L.125 - H.49,5 - P.45 

 

RV 150 BAS L.150 - H.37,5 - P.45 

 

RV 152 BAS L.150 - H.49,5 - P.45 

 

RV 176 BAS L.175 - H.49,5 - P.45 

Fino a / Up to  
55”(140cm)

Fino a / Up to  
65”(165cm)

Fino a / Up to  
65”(165cm)

Fino a / Up to  
75”(190cm)
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RV 152 NEO BASRV 176 BI BAS
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Nuovo design dei piedini in metallo 

New metal feet design 

Nouveau design de pieds en métal 

Neue Designfüße aus Metall

   
Mobili rivestiti in vetro temperato

Units layered with tempered glass

Meubles recouvertes de verre trempé

Möbel mit Außenkorpus in temperiertem GlasTEMPERED
GLASS

   
Piedini

Feet

Pieds

Kufenfüße  FEET

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

Passacavo

Cable gland

Passage de câble

KabeldurchlassCABLE
GLAND

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

 

RV 126 F/P L.125 - H.58,5 - P.45 

 

RV 150 F/P L.150 - H.46,5 - P.45 

 

RV 152 F/P L.150 - H.58,5 - P.45 

 

RV 176 F/P L.175 - H.58,5 - P.45 

RV 176 GR F/P

RAVENNA HIGH

Fino a / Up to  
55”(140cm)

Fino a / Up to  
65”(165cm)

Fino a / Up to  
65”(165cm)

Fino a / Up to  
75”(190cm)
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RV 126 BIO F/P RV 150 GS F/P
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RAVENNA TV SUPPORT 
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m
ax

 4
0 

cm

m
in

 7
3 

cm 

m
ax

 8
8 

cm

m
ax

 8
7 

cm

7
4

cm
+20 cm

45° dx45° sx

m
in

. 1
8 

cm

FI 096

m
ax

 5
0 

cm

m
ax

 6
8 

cm
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max 40 cm

AC 376

20° dx20° sx

m
ax
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0 
cm

75
 c

m

Ø 7 cm cm10 
+ 1

TV Support: AC 376

Colonna tonda orientabile in finitura silver o antracite scuro 

Revolving and height adjustable round pillar for TV in silver finish or dark anthracite 

Colonne ronde orientable avec finition silver ou anthracite foncé 

Runde TV-Säule mit drehbarer Funktion und höhenverstellbaren TV-Halterungen in 

Ausführungen silber satiniert oder anthrazit pulverbeschichtet

TV Support: FI 096

Colonna in acciaio inox fissa 

Fixed  pillar for tv in stainless steel 

Colonne fixe en acier inoxidable 

Fixe TV-Säule aus rostfreiem Stahl mit höhenverstellbaren TV-Halterungen

TV Support: MI 310+SP 062

Colonna in acciaio inox orientabile e regolabile in altezza  

Revolving and height adjustable pillar for TV in stainless steel 

Colonne orientable et réglable en hauteur en acier inoxidable 

Höhenverstellbare TV-Säule aus Stahl gebürstet mit drehbarer Funktion  

SP 062 abbinata a MI 310 per VESA 800x400 

SP 062 combined with MI 310 for VESA 800x400 

SP 062 combiné avec MI 310 pour VESA 800x400 

SP 062 in Kombination mit MI 310 für VESA 800x400

AC 376 SI AC 376 AN

SP 062

MI 310

FIXED

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
65”(165 cm)

max 45

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
75”(190 cm)

max 50

fino a / Up to  
75”(190 cm)

max 50

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT
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RAVENNA TECHNICAL FEATURES 

OPTIONAL

   
Mobili rivestiti in vetro temperato

Units layered with tempered glass

Meubles recouvertes de verre trempé

Möbel mit Außenkorpus in temperiertem GlasTEMPERED
GLASS

   
Piedini

Feet

Pieds

Kufenfüße  FEET

   
Ruote pivotanti nascoste

Concealed castors

Roulettes pivotantes cachées

Versteckte RollenCONCEALED
CASTORS

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

   
Mensole in vetro regolabili

Adjustable glass shelves

Étagères réglables en verre

Verstellbare Glas-EinlegebödenADJUSTABLE
GLASS SHELVES

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

   
Supporto TV

TV support

Support TV

TV-Säule TV PILLAR

Passacavo

Cable gland

Passage de câble

KabeldurchlassCABLE
GLAND

... NE

Vetro nero lucido 

Shiny black glass 

Verre noir brillant 

Glas schwarz glänzend

... BI

Vetro bianco lucido 

Shiny white glass 

Verre blanc brillant 

Glas weiß glänzend

... NEO

Vetro nero opaco 

Black matt glass 

Verre noir mat 

Ätzglas schwarz matt

... BIO

Vetro bianco opaco 

White matt glass 

Verre blan mat 

Ätzglas weiß matt

... GR

Vetro grigio lucido 

Shiny dark glass 

Verre gris brillant 

Glas grau glänzend

... GS

Vetro grigio scuro lucido 

Shiny dark grey glass 

Verre gris foncé brillant 

Glas dunkelgrau glänzend

 RAVENNA GLASS COLORS  
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Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

fino a / Up to  
55”(140 cm)

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

max 70

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
65”(165 cm)

max 70

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
65”(165 cm)

max 70

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
75”(190 cm)

max 70

RAVENNA GROUND RAVENNA HIGH FINISHING TABLEINNER LAYOUT

SHINY

   
Mensole in vetro regolabili

Adjustable glass shelves

Étagères réglables en verre

Verstellbare Glas-EinlegebödenADJUSTABLE
GLASS SHELVES

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

35,7
35,7

46,8 46,8

40

40,7

MATT

46,8
46,8

48,2

40

40,7

  2
8,

6

46,8
46,8

48,2

40,7

RV 150 F/P L.150 - H.46,5 - P.45 

RV 126 F/P L.125 - H.58,5 - P.45RV 126 BAS L.125 - H.49,5 - P.45

RV 150 BAS L.150 - H.37,5 - P.45

RV 176 BAS L.175 - H.49,5 - P.45 RV 176 F/P L.175 - H.58,5 - P.45

RV 152 BAS L.150 - H.49,5 - P.45 RV 152 F/P L.150 - H.58,5 - P.45

40

59,3
59,3

40,7

RV 150

RV 152

RV 176

RV 126

... NE

Vetro nero lucido 

Shiny black glass 

Verre noir brillant 

Glas schwarz glänzend

... GS

Vetro grigio scuro lucido 

Shiny dark grey glass 

Verre gris foncé brillant 

Glas dunkelgrau glänzend

... GR

Vetro grigio lucido 

Shiny dark glass 

Verre gris brillant 

Glas grau glänzend

... BI

Vetro bianco lucido 

Shiny white glass 

Verre blanc brillant 

Glas weiß glänzend

... NEO

Vetro nero opaco 

Black matt glass 

Verre noir mat 

Ätzglas schwarz matt

... BIO

Vetro bianco opaco 

White matt glass 

Verre blan mat 

Ätzglas weiß matt
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COLLEZIONE
QUARZ
Design by Andrea Lucatello

La tecnicità del nostro vetro, il calore del legno, la solidità della pietra, il 
tessuto e la musica. Quarz è l’unione di tutto questo: la collezione Munari 
realizzata per la vostra zona entertainment.

The technical nature of our glass, the warmth of wood, the solidity of the 
stone, the fabric and the music. Quarz is the union of all this: the Munari 
collection created for your entertainment area.

La nature technique de notre verre, la chaleur du bois, la solidité de la pierre, 
le tissu et la musique. Quarz est l’union de tout cela: la collection Munari créé 
pour votre espace de divertissement.

Quarz ist das perfekte Programm, das Design und Entertainment optimal 
kombiniert. Hierbei können Glas, Holz und Keramik individuell kombiniert und 
mit einem Munari Sound-System abgerundet werden.

LUXURY 
AND CLASSIC 

DESIGN Q
U

A
R

Z
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Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

fino a / Up to  
85”(216 cm)

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

max 100

QZ 216 NEO.V.NEO 
L.216 H.57,5 P.50

AC 100 W  /  ACS 120 W MULTIBRAND AUDIO SPACE

QZ 216... V...

50

Multipresa 4 ingressi inclusa

4 Way Multi plug included

Multiprise 4 entrées incluse

Incl. Mehrfach-Steckdose mit 4 Eingängen4 PLUGS
INCLUDED

Piedini regolabili in altezza

Adjustable feet

Pieds réglables

Verstellbare FüßeADJUSTABLE
FEET

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

Tessuto acustico

Acoustic fabric

Tissu pour enceinte audio

Sound-StoffSOUND

AUDIO PLACEINNER LAYOUT

QZ 216 TECHNICAL FEATURES

...NEO

...GSO

...CAO

...BIO

MATT 
GLASS

MATT 
GLASS

...S BLACK

...S WHITE

...BIO

...CAO

...GSO

...NEO

...CPA

...RN

...NS

50

...NS

...RN

...CPA

OPTIONAL 
QZ T 216...
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QZ 176 GSO.V.GSO  
L.175 H.50,5 P.50

100W

120W

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

fino a / Up to  
65”(165 cm)

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

max 70

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

fino a / Up to  
75”(190 cm)

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

max 70

   
Ruote pivotanti nascoste

Concealed castors

Roulettes pivotantes cachées

Versteckte RollenCONCEALED
CASTORS

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

...NEO

...GSO

...CAO

...BIO

Tessuto acustico

Acoustic fabric

Tissu pour enceinte audio

Sound-StoffSOUND

Multipresa 4 ingressi inclusa

4 Way Multi plug included

Multiprise 4 entrées incluse

Incl. Mehrfach-Steckdose mit 4 Eingängen4 PLUGS
INCLUDED

50

50

AC 100 W  /  ACS 120 W OR MULTIBRAND AUDIO SPACE

QZ 151... V...

QZ 176... V...

AUDIO PLACEINNER LAYOUT

QZ 151 - QZ 176 TECHNICAL FEATURES

MATT 
GLASS

...S BLACK

...S WHITE

...BIO

...CAO

...GSO

...NEO

...CPA

...RN

...NS

...NS

...RN

...CPA

OPTIONAL

L 150 L 150L 175 L 175

QZ T 150...

QZ T 175...

MATT 
GLASS
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QZ 155 BIO.V.RN  
L.150 H.50,5 P.50

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

fino a / Up to  
65”(165 cm)

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

max 70

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

fino a / Up to  
75”(190 cm)

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

max 70

   
Ruote pivotanti nascoste

Concealed castors

Roulettes pivotantes cachées

Versteckte RollenCONCEALED
CASTORS

Multipresa 4 ingressi inclusa

4 Way Multi plug included

Multiprise 4 entrées incluse

Incl. Mehrfach-Steckdose mit 4 Eingängen4 PLUGS
INCLUDED

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

Tessuto acustico

Acoustic fabric

Tissu pour enceinte audio

Sound-StoffSOUND

MATT 
GLASS

QZ 155 BIO.S.S L.150 H.50,5 P.50

INNER LAYOUT AUDIO PLACE

QZ 155... V...

...NEO

...GSO

...CAO

QZ 180... V...

...BIO

QZ 180 BIO.S.S L.175 H.50,5 P.50

QZ 155 - QZ 180 TECHNICAL FEATURES

...S BLACK

...S WHITE

...CPA

...RN

...NS

AC 100 W  /  ACS 120 W OR MULTIBRAND AUDIO SPACE

50

50

...BIO

...CAO

...GSO

...NEO

...NS

...RN

...CPA

L 150 L 150L 175 L 175

QZ T 150...

QZ T 175...

MATT 
GLASS

OPTIONAL
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Piedini regolabili in altezza

Adjustable feet

Pieds réglables

Verstellbare FüßeADJUSTABLE
FEET

...NEO

...GSO

...CAO

...BIO

Tessuto acustico

Acoustic fabric

Tissu pour enceinte audio

Sound-StoffSOUND

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

Multipresa 4 ingressi inclusa

4 Way Multi plug included

Multiprise 4 entrées incluse

Incl. Mehrfach-Steckdose mit 4 Eingängen4 PLUGS
INCLUDED

...CPA

...RN

...NS

50

QZ 255 BIO.V.NS  
L.253 H.50,5 P.50

Composizione di due mobili con anta ribalta sinistra in vetro o tessuto e anta ribalta 

destra solo in vetro. Anta ribalta centrale nelle finiture previste 

 

Composition of two elements with left pull down door in glass or technical fabric and 

right pull down door only in glass. Central pull down door in available finishes 

 

Composition de deux éléments avec volet abattant gauche en verre ou tissu et volet 

abattant droite uniquement en verre. Volet abattant central dans les autres finitions  

disponibles 

 

TV-Unterteil mit linker Klappe in temperiertem Ätzglas oder Sound-Stoff, rechter 

Klappe nur in temperiertem Ätzglas und mittiger Klappe in verschiedenen 

angebotenen Ausführungen

...S BLACK

...S WHITE

MATT 
GLASS

QZ 255 TECHNICAL FEATURES

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

fino a / Up to  
100”(254 cm)

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

max 100

INNER LAYOUT

...BIO

...GSO

...CAO

...NEO

50

...NS

...RN

...CPA

L 104 

QZ T 104...

L 104 

QZ T 104...
L 46 

QZ T 046...

QZ T 253...

QZ T 253...

OPTIONAL

OPTIONAL

QZ 255... V...

1 QZ 153 BIO.V.NS 1 QZ 105 BIO.V.BIO+

AC 100 W  /  ACS 120 W OR MULTIBRAND AUDIO SPACE
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COMP. QZ 255 GSO.V.GSO 

1 QZ 153 GSO.V.GSO 

1 QZ 105 GSO.V.GSO

COMP. QZ 255 CAO.V.CPA 

1 QZ 153 CAO.V.CPA 

1 QZ 105 CAO.V.CAO

1 QZ 105...  +  1 QZ 153...

OTHER FINISHES

COMP. QZ 255 NEO.V.RN 

1 QZ 153 NEO.V.RN 

1 QZ 105 NEO.V.NEO

COMP. QZ 255 BIO.V.NS 

1 QZ 153 BIO.V.NS 

1 QZ 105 BIO.V.

DOUBLE POSITION

Le colonne possono essere montate nella parte centrale del mobile o nella parte laterale. 

The articles rear pillar can be mounted either in the central part of the cabinet or in the lateral part as shown in the diagram. 

Les articles les colonnes peuvent être montées dans la partie centrale ou dans la partie latérale. 

Bei den TV-Elementen können die TV-Säulen wahlweise mittig oder seitlich montiert werden.

FINISHES QUARZ
Mobili a pavimento rivestiti in vetro opaco temperato 

“Stand Alone” cabinets layered in tempered glass - Meubles en verre trempé, posés au sol 

TV-Unterteile mit Außenkorpus in temperiertem Ätzglas matt

Vetro e cornice laccati antracite opaco 

Glass and frame lacquered matt dark grey 

Verre et cadre laqués gris foncé mat 

3-D Rahmen und Ätzglas dunkelgrau matt

...GSO

Ceramica effetto pietra antracite 

Ceramic anthracite stone effect 

Céramique effet pierre anthracite 

Keramik (Effekt-Stein anthrazit)

...NS ...CPA
Placcato noce scuro 

Dark walnut veneer 

Plaqué noyer foncé 

Nussbaum furniert

Placcato rovere naturale 

Natural oak veneer 

Plaqué chêne naturel 

Asteiche furniert

...RN

Finitura ante laterali in alternativa al vetro 

Lateral doors finishes in alternative to glass - Finitions portes latérales en alternative au verre 

Mögliche Frontabsetzungen

Tessuto acustico, bianco o nero 

Technical fabric white or black 

Tissu pour enceinte audio blanc o noir 

Sound-Stoff weiß oder schwarz

Vetro e cornice laccati nero opaco 

Glass and frame lacquered in matt black  

Verre et cadre laqués noir mat 

3-D Rahmen und Ätzglas schwarz matt

Cornice laccata grigio scuro,tessuto 

acustico nero 

Frame dark grey lacquered, black technical 

fabric 

Cadre laqué  gris foncé, tissu pour enceinte 

audio noir 

3-D MDF-Rahmenfront Lack matt grau, 

Sound-Stoff schwarz

Cornice laccata nera,tessuto acustico 

nero 

Frame black lacquered,black technical 

fabric 

Cadre laqué  noir,  tissu pour enceinte 

audio noir 

3-D MDF-Rahmenfront Lack matt 

schwarz, Sound-Stoff schwarz

...S ...S

Finiture ante centrali 

Finishes central doors - Finitions portes centrales - 3-D Rahmenfront- Ausführungen

Vetro e cornice laccati  bianco opaco 

Glass and frame lacquered in matt white 

Verre et cadre laqués blanc mat.3-D 

Rahmen und Ätzglas weiß matt

...BIO

Cornice laccata bianca,  tessuto acustico 

bianco 

Frame white lacquered, white technical 

fabric 

Cadre laqué blanc, tissu pour enceinte 

audio blanc 

3-D MDF-Rahmenfront Lack matt weiß,  

Sound-Stoff weiß

...S

Vetro e cornice laccati cappuccino opaco 

Glass and frame lacquered in matt cappuccino 

Verre et cadre laqués cappuccino  mat 

3-D Rahmen und Ätzglas cappuccino matt

...CAO...NEO

...S BI ...S NE
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Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

TV Support: AC 376

Colonna tonda orientabile in finitura silver o antracite scuro 

Revolving and height adjustable round pillar for TV in silver finish or dark anthracite 

Colonne ronde orientable avec finition silver ou anthracite foncé 

Runde TV-Säule mit drehbarer Funktion und höhenverstellbaren TV-Halterungen in 

Ausführungen silber satiniert oder anthrazit pulverbeschichtet

TV Support: FI 096

Colonna in acciaio inox fissa 

Fixed  pillar for tv in stainless steel 

Colonne fixe en acier inoxidable 

Fixe TV-Säule aus rostfreiem Stahl mit höhenverstellbaren TV-Halterungen

fino a / Up to  
65”(165 cm)

max 45

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
75”(190 cm)

max 50

TV Support: MI 310+SP 062

Colonna in acciaio inox orientabile e regolabile in altezza  

Revolving and height adjustable pillar for TV in stainless steel 

Colonne orientable et réglable en hauteur en acier inoxidable 

Höhenverstellbare TV-Säule aus Stahl gebürstet mit drehbarer Funktion  

SP 062 abbinata a MI 310 per VESA 800x400 

SP 062 combined with MI 310 for VESA 800x400 

SP 062 combiné avec MI 310 pour VESA 800x400 

SP 062 in Kombination mit MI 310 für VESA 800x400

fino a / Up to  
75”(190 cm)

max 50

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

AC 376 SI AC 376 AN

SP 062

MI 310

45° dx45° sx
m

in
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2 
cmMI 310

SP 062

max 80 cm

m
ax
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m
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cm 
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m
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7
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+20 cm

QUARZ TV SUPPORT
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Display digitale 

Digital display 

Digital display 

Digital display

Doppio subwoofer 

Double subwoofer 

Double subwoofer 

Doppelter Subwoofer

Ingressi di collegamento 

Connection inputs 

Entrées de connexion 

Anschlüsse-Eingänge

Casse acustiche di qualità 

High-end loudspeakers 

Haut-parleurs de qualité 

Hochwertige Lautspreche

ACS 120 W L.95 H.18 P.30

Potenza: 120W RMS 

Ingressi: Hdmi, Bluetooth, Coaxial, Aux TV, Optical 

Modalità di equalizzazione: pop, rock, disco, classic 

Alimentazione: 110/220/240 Volt 

Telecomando incluso

Power: 120W RMS 

Input: Hdmi, Bluetooth, Coaxial, Aux TV, Optical 

Equalisation modes: pop, rock, disco, classic 

Power source: 110/220/240 Volt 

Remote control included

Puissance: 120W RMS 

Entrée: HDMI, Bluetooth, Coaxial, Aux TV, Optique 

Modalités d’egalisation: pop, rock, disco, classic 

Source d’alimentation: 110/220/240 Volt 

Télécommande incluse

Leistung: 120W RMS 

Eingänge: Hdmi, Bluetooth, Coaxial, Aux TV, Optical 

Equalizer-Modi: pop, rock, disco, classic 

Stromversorgung: 110/220/240 Volt 

Incl. Fernbedienung

Doppio subwoofer 

Double subwoofer 

Double subwoofer 

Doppelter Subwoofer

Ingressi di collegamento 

Connection inputs 

Entrées de connexion 

Anschlüsse-Eingänge

Casse acustiche di qualità 

High-end loudspeakers 

Haut-parleurs de qualité 

Hochwertige Lautsprecher

Display digitale 

Digital display 

Digital display 

Digital display

AC 100 W L.95 H.18 P.30

Potenza: 100W RMS 

Ingressi: Hdmi, Bluetooth, Coaxial, Aux TV, Optical 

Modalità di equalizzazione: live, rock, classic, simulate, disco, matrin 

Alimentazione: 110/220/240 Volt 

Telecomando incluso

Power: 100W RMS 

Input: Hdmi, Bluetooth, Coaxial, Aux TV, Optical 

Equalisation modes: live, rock, classic, simulate, disco, matrin 

Power source: 110/220/240 Volt 

Remote control included

Puissance: 100W RMS 

Entrée: HDMI, Bluetooth, Coaxial, Aux TV, Optique 

Modalités d’egalisation: live, rock, classic, simulate, disco, matrin 

Source d’alimentation: 110/220/240 Volt 

Télécommande incluse

Leistung: 100W RMS 

Eingänge: Hdmi, Bluetooth, Coaxial, Aux TV, Optical 

Equalizer-Modi: live, rock, classic, simulate, disco, matrin 

Stromversorgung: 110/220/240 Volt 

Incl. Fernbedienung

Finitura carbonio

Carbon-Look

Finition carbone

Karbon-FrontblendeCARBON
LOOK

Nero opaco

Black matt

Noir mat

MattschwarzBLACK MATT

SOUND SYSTEM ACS 120 W SOUND SYSTEM AC 100 W
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COLLEZIONE
MAGIC
Design by Stephan König and Marco Munari

Lo stile di Magic è la sintesi dell’esperienza Munari nella produzione dei 
porta Tv. Il design minimalista, la qualità del vetro laccato e le caratteristiche 
tecniche di questi mobili sono la soluzione ideale per la vostra Tv, la gamma 
dei colori vi permetterà di integrare o far risaltare al meglio lo stile di Magic 
nel vostro ambiente.

The style of Magic is the synthesis of Munari’s experience in the production 
of TV stands. The minimalist design, the quality of lacquered glass and the 
technical characteristics of these furniture are the ideal solution for your TV, 
the range of colors will allow you to integrate or bring out the best in the style 
of Magic in your house.

Le style de Magic est la synthèse de l’expérience de Munari dans la 
production de meubles télé. Le design minimaliste, la qualité du verre laqué 
et les caractéristiques techniques de ces meubles sont la solution idéale 
pour votre téléviseur. La gamme de couleurs vous permettra d’intégrer ou de 
faire ressortir le meilleur du style de Magic dans votre maison.

Magic setzt durch die vorhandene Farbauswahl eigene Akzente in jedem 
Wohnraum. Klare Linienführung im Design in Kombination mit Farben in Glas 
und die hohe Qualität im Detail zeichnen diese Programm aus.

COLOR 
YOUR

HOME
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FLOOR GLASS CABINETS WITH PULL DOWN DOOR 

 

L.125 - H.51 - P.45 

 

 L.150 - H.39,5 - P.45 

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
65”(165 cm)

max 70

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
55”(140 cm)

max 70

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

   
Ruote pivotanti nascoste

Concealed castors

Roulettes pivotantes cachées

Versteckte RollenCONCEALED
CASTORS

Passacavo

Cable gland

Passage de câble

KabeldurchlassCABLE
GLAND

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

46,8
46,8

48,2

40

40,7

35,7
35,7

46,8 46,8

40

40,7

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
75”(190 cm)

max 70

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
65”(165 cm)

max 70

 

L.150 - H.51 - P.45 

 

L.175 - H.51 - P.45 

MG 126 BI.NE

MG 154 BI.BL

MG 156 NE.BI

MG 178 NE.RO

MG 126

MG 154

MG 156

MG 178
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Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

TV Support: AC 376

Colonna tonda orientabile in finitura silver o antracite scuro 

Revolving and height adjustable round pillar for TV in silver finish or dark anthracite 

Colonne ronde orientable avec finition silver ou anthracite foncé 

Runde TV-Säule mit drehbarer Funktion und höhenverstellbaren TV-Halterungen in 

Ausführungen silber satiniert oder anthrazit pulverbeschichtet

TV Support: FI 096

Colonna in acciaio inox fissa 

Fixed  pillar for tv in stainless steel 

Colonne fixe en acier inoxidable 

Fixe TV-Säule aus rostfreiem Stahl mit höhenverstellbaren TV-Halterungen

fino a / Up to  
65”(165 cm)

max 45

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

fino a / Up to  
75”(190 cm)

max 50

TV Support: MI 310+SP 062

Colonna in acciaio inox orientabile e regolabile in altezza  

Revolving and height adjustable pillar for TV in stainless steel 

Colonne orientable et réglable en hauteur en acier inoxidable 

Höhenverstellbare TV-Säule aus Stahl gebürstet mit drehbarer Funktion  

SP 062 abbinata a MI 310 per VESA 800x400 

SP 062 combined with MI 310 for VESA 800x400 

SP 062 combiné avec MI 310 pour VESA 800x400 

SP 062 in Kombination mit MI 310 für VESA 800x400

fino a / Up to  
75”(190 cm)

max 50

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

AC 376 SI AC 376 AN

SP 062

MI 310

MAGIC TV SUPPORT 

FIXED

M
A
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OPTIONAL

   
Mobili rivestiti in vetro temperato

Units layered with tempered glass

Meubles recouvertes de verre trempé

Möbel mit Außenkorpus in temperiertem GlasTEMPERED
GLASS

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

   
Supporto TV

TV support

Support TV

TV-Säule TV PILLAR

Passacavo

Cable gland

Passage de câble

KabeldurchlassCABLE
GLAND

   
Ruote pivotanti nascoste

Concealed castors

Roulettes pivotantes cachées

Versteckte RollenCONCEALED
CASTORS

   
Mensole in vetro regolabili

Adjustable glass shelves

Étagères réglables en verre

Verstellbare Glas-EinlegebödenADJUSTABLE
GLASS SHELVES

MAGIC TECHNICAL FEATURES

MG .. BI NE

MG .. BI BL

MG .. BI RO

MG .. BI BI 

 

MG .. NE NE

MG .. NE BL

MG .. NE RO

MG .. NE BI 

 

MAGIC GLASS COLORS

M
A
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Vetro blu lucido
Shiny blue glass
Verre bleu brillant

Glas blau glänzend

BL

Laccato grigio scuro opaco
Lacquered matt dark grey

Laqué gris foncé mat
Lack matt grau

GSO LACQUERED

Placcato rovere antracite
Anthracite oak veneer

Plaqué chêne anthracite
Eiche anthrazit furniert 

RA

Placcato noce scuro
Dark walnut veneer
Plaqué noyer foncé
Nussbaum furniert

NS

Placcato rovere naturale
Natural oak veneer

Plaqué chêne naturel
Asteiche furniert

RN

Nobilitato olmo scuro
Dark elm melamine

Mélamine orme foncé
Kratzfeste Melaminausführung

Ulme dunkel

NOS

Nobilitato rovere grigio
Grey oak melamine

Mélamine chêne gris
Kratzfeste Melaminausführung

Eiche grau

NRG

Ecopelle nera
Eco leather black

Eco cuir noir
Kunstleder schwarz

EPN

Ecopelle corda
Eco leather cord
Eco cuir corde

Kunstleder schlamm

EPC

Ecopelle titanio
Eco leather titanium

Eco cuir titanium
Kunstleder titanium

EPT

Ecopelle rettile
Eco leather reptile

Eco cuir reptile
Kunstleder reptil

EPR

Placcato rovere naturale
Natural oak veneer

Plaqué chêne naturel
Asteiche furniert

RN

Ceramica effetto pietra antracite
Ceramic anthracite stone effect

Céramique effet pierre anthracite
Keramik (Effekt-Stein anthrazit)

CPA

Tessuto acustico bianco
White technical fabric

Tissu pour enceinte audio blanc
Sound-Stoff weiß

S BI

Tessuto acustico nero
Black technical fabric

Tissu pour enceinte audio noir
 Sound-Stoff schwarz

S NE

Tessuto acustico grigio cenere
Ash grey technical fabric

Tissu pour enceinte audio gris cendre
Sound-Stoff Asche grau

S GC

Tessuto acustico nero
Black technical fabric

Tissu pour enceinte audio noir
 Sound-Stoff schwarz

S NE

Placcato rovere antracite
Anthracite oak veneer

Plaqué chêne anthracite
Eiche anthrazit furniert 

RA

Placcato noce scuro
Dark walnut veneer
Plaqué noyer foncé
Nussbaum furniert

NS

Placcato rovere naturale
Natural oak veneer

Plaqué chêne naturel
Asteiche furniert

RN

Tessuto acustico bianco
White technical fabric

Tissu pour enceinte audio blanc
Sound-Stoff weiß

S BI

Tessuto acustico nero
Black technical fabric

Tissu pour enceinte audio noir
 Sound-Stoff schwarz

S NE

Vetro bianco lucido
Shiny white glass

Verre blanc brillant
Glas weiß glänzend

BI

Laccato bianco opaco
Lacquered matt white

Laqué blanc mat
Lack matt weiß

BIO LACQUERED

Vetro bianco opaco
White matt glass
Verre blanc mat

Ätzglas weiß matt

BIO

Vetro grigio scuro opaco
Dark grey matt glass
Verre gris foncé mat

Ätzglas grau matt

GSO

Vetro bianco lucido
Shiny white glass

Verre blanc brillant
Glas weiß glänzend

BI

Vetro grigio scuro lucido
Shiny dark grey glass

Verre gris foncé brillant
Glas dunkelgrau glänzend

GS

Vetro rosso lucido
Shiny red glass

Verre rouge brillant
Glas rot glänzend

RO

Vetro nero lucido
Shiny black glass
Verre noir brillant

Glas schwarz glänzend

NE

Placcato noce scuro
Dark walnut veneer
Plaqué noyer foncé
Nussbaum furniert

NS

Vetro cappuccino opaco
Cappuccino matt glass
Verre cappuccino mat

Ätzglas cappuccino matt

CAO

Vetro grigio scuro opaco
Dark grey matt glass
Verre gris foncé mat

Ätzglas grau matt

GSO

Vetro nero opaco
Black matt glass
Verre noir mat

Ätzglas schwarz matt

NEO

Vetro bianco opaco
White matt glass
Verre blanc mat

Ätzglas weiß matt

BIO

Vetro bianco opaco
White matt glass
Verre blanc mat

Ätzglas weiß matt

BIO

Vetro nero opaco
Black matt glass
Verre noir mat

Ätzglas schwarz matt

NEO

Vetro bianco lucido
Shiny white glass

Verre blanc brillant
Glas weiß glänzend

BI

Vetro grigio lucido
Shiny grey glass
Verre gris brillant

Glas grau glänzend

GR

Vetro grigio scuro lucido
Shiny dark grey glass

Verre gris foncé brillant
Glas dunkelgrau glänzend

GS

Vetro nero lucido
Shiny black glass
Verre noir brillant

Glas schwarz glänzend

NE

Ceramica effetto pietra antracite
Ceramic anthracite stone effect

Céramique effet pierre anthracite
Keramik (Effekt-Stein anthrazit)

CPA

Vetro bianco lucido
Shiny white glass

Verre blanc brillant
Glas weiß glänzend

BI

Vetro grigio lucido
Shiny grey glass
Verre gris brillant

Glas grau glänzend

GR

Vetro grigio scuro lucido
Shiny dark grey glass

Verre gris foncé brillant
Glas dunkelgrau glänzend

GS

Vetro nero lucido
Shiny black glass
Verre noir brillant

Glas schwarz glänzend

NE

RAVENNA FINISHESMODENA FINISHES

LEGGERA FINISHES QUARZ FINISHES

MAGIC FINISHES
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TV TECHNICAL DATA

   
Dimensioni consigliate della TV

TV recommended dimensions

Dimensions TV recommandées

Empfohlene TV-GrößeMAX TV
DIMENSIONS

   
Peso max TV

Max TV weight

Poids maximum

Maximales Gewicht TVMAXIMUM
TV WEIGHT

TV TECHNICAL DATA PILLAR

   
Supporto TV

TV support

Support TV

TV-Säule TV PILLAR

Supporto orientabile a destra e sinistra di 45°

Bracket with 45° left/right rotation

Support orientable à 45° droite/gauche

TV-Halterung rechts und links bis 45° drehbar
   ROTATION

45° SX/DX

   
Supporto fisso regolabile in altezza max 
������������ incluso

Fix support height adjustable max 
������������ included

Support fixe réglable en hauteur max 
������������ inclus

Incl. höhenverstellbarer Halterung fix max. 
������������

TV SUPPORT
INCLUDED

COMPONENTS

Ripiani fissi

Fixed shelves

Étagères fixes

Fixe InnenbödenFIXED
SHELVES

   
Top in vetro temperato

Tops in tempered glass

Tops en verre trempé

Böden aus temperiertem GlasTOP GLASS

   
Top in ceramica

Top in ceramic

Top en céramique  

Abdeckplatte in KeramikTOP
CERAMIC

Top superiore in legno

Wooden top

Plateau en bois

Abdeckplatte in Holz furniertOPTIONAL
WOODEN TOP 

   
Mensole in vetro regolabili

Adjustable glass shelves

Étagères réglables en verre

Verstellbare Glas-EinlegebödenADJUSTABLE
GLASS SHELVES

Apertura push-pull

Push-pull opening

Ouverture push-pull

Push-Pull-BeschlagPUSH-PULL

   
Apertura a ribalta munita di freno

Shock resistant pull down door

Volet abattant muni de frein

Frontklappe mit Soft-Close-BeschlagPULL-DOWN
SOFT-MOTION

Apertura verso l’alto munita di freno

Shock resistant vasistas door

Porte vasistas munie de frein

Vasistas Soft-Close-BeschlagVASISTAS
SOFT-MOTION

Cassetto munito di freno

Drawer soft motion

Tiroir avec frein

Schublade mit Soft-Close-BeschlagDRAWER
SOFT-MOTION

Aperture ad anta con freno

Shock resistant doors

Ouverture porte avec frein

Push-Pull DrehtürFLAP DOOR
SOFT-MOTION

Illuminazione LED

LED lighting

Eclairage LED

LED-Beleuchtung incl. SchalterLED

Interruttori per impianto elettrico

Switch for electrical system

Interrupteur pour système électrique

Schalter für elektrische Anlage 

Interruttore touch e regolatore di intensità della luce

Touch switch and light intensity controller

Interrupteur tactile et contrôleur d’intensité lumineuse

Beleuchteter Touchdimmer für LED-BeleuchtungenDIMMER
SWITCH

Interruttore touch

Touch switch

Interrupteur tactile

Beleuchteter Touch-Dimmer für LED-BeleuchtungenTOUCH
SWITCH

Multipresa 4 ingressi inclusa

4 Way Multi plug included

Multiprise 4 entrées incluse

Incl. Mehrfach-Steckdose mit 4 Eingängen4 PLUGS
INCLUDED

Separatore porta DVD

Separators for CD-DVD

Séparateurs pour CD-DVD

Incl. CD-DVD Metall-EinteilungCD-DVD
SEPARATORS

Griglia removibile per raffreddamento dei componenti 
elettronici

Detachable and ventilated grills for air circulation

Grille amovible pour le refroidissement des composants 
électroniques

Abnehmbares Gitter für einen problemlosen Kabelzugang 
und die Kühlung der elektronischen Geräte

COOLING
SYSTEM

   
Ruote pivotanti nascoste

Concealed castors

Roulettes pivotantes cachées

Versteckte RollenCONCEALED
CASTORS

   
Piedini

Feet

Pieds

Kufenfüße  FEET

Piedini regolabili in altezza

Adjustable feet

Pieds réglables

Verstellbare FüßeADJUSTABLE
FEET

Piedini alternativi su richiesta

Alternative feet on demand

Pieds alternatifs sur demande

Stellfüße auf Anfrage

PLUS/OPTIONAL INCLUDED

Vetro laccato che consente l’input del telecomando

Remote friendly lacquered glass door

Verre laqué permettant l’input de la télécommande

Lackiertes Glas mit Infrarotdurchlässigkeit

No Active DoorTM

Without Active DoorTM

Non Active DoorTM

Ohne InfrarotdurchlässigkeitNO ACTIVE
DOOR™

Tessuto acustico

Acoustic fabric

Tissu pour enceinte audio

Sound-StoffSOUND

   
Mobili rivestiti in vetro temperato

Units layered with tempered glass

Meubles recouvertes de verre trempé

Möbel mit Außenkorpus in temperiertem GlasTEMPERED
GLASS

Maniglia e zoccolo in acciaio inox anti impronta

Handle and skirt in print-proof stainless steel

Poignée et socle en acier inox anti-empreinte

Griff und Sockel aus abdruckarmen EdelstahlNO FINGER
PRINT

Pannelli melaminici antigraffio

Scratch resistat melamine panels

Panneaux revêtement mélamine anti-rayures

Kratzfeste MelaminoberflächenPANELS
RESISTANT

ICONS TABLE 
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Mensola tecnica con ricarica USB

USB charger box

Étagère technique avec chargeur USB

Incl. Funktions-Technikablage
mit USB-Ladestation

USB

Organizzazione intelligente dei cavi

Smart cable management

Organisation intelligente des câbles

Geordnete und versteckte KabelführungCABLE
BLOCK

I mobili contengono l’impianto elettrico e gli interrutori 
che comandano i led e la connessione dei componenti, 
il cui passaggio dei cavi avviene in modo organizzato 
e nascosto 

There is a concealed built-in electric unit within the 
furniture with individual on-off switches, one to power 
the LED lights and the other, to power the 4 way 
gang plug

Les meubles contiennent l’installation électrique, 
les interrupteurs qui commandent les Led et tous les 
composants électriques dont les cables sont cachés 
et bienrangés

Die Möbel enthalten eine Mehrfachsteckdose mit 
ON/OFF Schalter, und LED-Beleuchtung beim Einsatz der 
Rückwandpaneele. Die Kabelführung erfolgt geordnet 
und versteckt

CABLE
BLOCK

Trasformatore

Power supply

Transformateur

TransformatorPOWER
SUPPLY

Passacavo

Cable gland

Passage de câble

KabeldurchlassCABLE
GLAND

Nessun foro nel muro

No holes in the walls

Pas de trous dans le mur

Kombination ohne Wandmontage
(keine Bohrungen)NO DRILL

Legno frontale

Frontal wood

Porte avec la façade en bois

Front in Holz furniert FRONTAL
WOOD

Finitura carbonio

Carbon-Look

Finition carbone

Karbon-FrontblendeCARBON
LOOK

Mobili a muro

Wall cabinet

Eléments suspendus

HängeelementeWALL UNIT

PACKAGING

Volume

C.B.M.

C.B.M.

VolumenVOLUME

Mobile da assemblare

Forniture to be assembled

Meuble à assembler

Mobil montiert werdenKIT
ASSEMBLAGE

   
Facile da assemblare

Easy to assemble furniture

Meuble facile à assembler

Einfache MöbelmontageEASY KIT

Mobile assemblato

Cabinet assembled

Mouble monté

Montiertes Möbel
ASSEMBLED

ATTENZIONE
Il vetro è costituito da componenti naturali ed è soggetto a variazioni tecnico/produttive. Le tonalità dei colori 
possono quindi differire a seconda dei lotti di produzione. Anche l’esposizione alla luce può essere causa di 
cambiamenti di tonalità di colore. Le stesse tonalità rappresentate sul catalogo e nelle schede deli campionari 
possono differire dai colori reali. Nella collezione Leggera sono presenti alcuni componenti in legno. Questo 
materiale per la sua origine naturale puo’ presentare delle inevitabili irregolarità e imperfezioni, così come la 
finiture in ecopelle.

ATTENTION
Since glass compromises natural components, it is subject to changes during the technical/production stages. In 
addiction, different production batches and light conditions may lead to variations and slight differences in color 
to those in the sample collection. The same colors shown in the catalogue and on the sample collection charts 
may slightly differ from the actual colors. The Leggera collection includes some wood parts. Because this is a 
natural material, it may have some irregularities and imperfections, as in faux leather finishes.

ATTENTION
Le verre est fait de composants naturels, il est sujet à changements techniques et de production; c’est pourquoi 
le ton de couleur peut varier et différer de l’échantillon de couleur dans les lots de production et selon les 
conditions d’éclarage. Les mêmes couleurs représentées dans le catalogue et sur la carte couleur peuvent 
différer des couleurs réelles. Les mesures et les caractéristiques des produits de ce catalogue, sont soumis à 
des améliorations et des changements sans communication préalable du fabricant. Des composants en bois 
sont présents dans la collection Leggera. Ce matériau, en raison de son origine naturelle, peut présenter des 
irrégularités et des imperfections inévitables, tout comme les finitions en éco-cuir.

ACHTUNG
Das Glas unterliegt besonderen produktionstechnischen Anforderungen. Durch verschiedene Lichteinflüsse 
können optische Farbunterschiede empfunden werden. Diese Eindrücke sind jedoch nur eine optische 
Täuschung, die in gleichen Lichtverhältnissen nicht besteht. Die abgebildeten Farben im Katalog können von den 
echten Glasoberflächenfarbenabweichen. Um die Produktion zu verbessern, hält sich die Fa. Munari das Recht 
vor, jederzeit ohne vorherige Benachrichtigung, technische Verbesserungen und Maß-Änderungen, vorzunehmen. 
Die Kollektion Leggera enthält einige Teile aus Holz. Dieses Material kann aufgrund seines natürlichen Ursprungs 
unvermeidliche Unregelmäßigkeiten und Unvollkommenheiten aufweisen, ebenso die Kunstlederausfertigungen.
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MUNARI S.r.l.

37050 Ca’ degli Oppi di Oppeano (Verona) Italy

Ph. +39 045 7130145/190

www.munari.it

e-mail: munari@munari.it


